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Drama en 4 dias
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Primer dia

1. Esperando que la obra comience

Es de noche. Un cuarto vacio. Al fondo, una pared. Al frente de ésta, sillas. Oscuridad. Tiempo.
Y de pronto: Alguien atraviesa el cuarto corriendo. Cae. Sgue corriendo hasta la pared lateral.
Se va prendiendo la luz. Un joven sostiene en sus manos seis jarras. Ocho tazas cuelgan de sus
dedos y lleva entre sus dientes, de manera horizontal, cuatro plantas exdticas, aparte de dos
vestidos de baile y treinta y cinco tabletas de chocolate, asi como una espada sobre sus brazos.
Corre hacia € centro. Se voltea. Pausa. Se voltea en la direccion original.

Estoy aqui...-

Se da vwueta—grita:

jHola!

Sevoltea en la direccion original.

Digo: Aqui tengo...—

En realidad no se le entiende nada. Deja caer las plantas exdéticas que lleva en la boca.
- Pues. Yo me encargo de todo aqui. Pausa. Siempre traigo todo esto. Domino € asunto.
Es parte de mis tareas. Con €llo, logro de inmediato e estado de animo adecuado.

Corre hacia la izquierda — busca.

Me refiero a sentimientos manejables.

Corre hacia la derecha — busca.

Para empezar, una de estas plantas para cada una de ellas. Luego café. Besos bien
dirigidos. Y una declaracién de amor profesional.

Asumiendo la pose de una declaracion de amor profesional jSu expresion! jSu conductal
iEse manegjo del lenguge! Cae derodillas jQué presencial Se interrumpe Como Rodolfo
Vaentino. Todas me aman.

Se voltea. Pausa. Se voltea en la direccion original.

Al fin de cuentas, la escena del balcon no es un juego de nifios. El dijo: la escena del
balcon es un momento estelar de la humanidad. Eso no se puede esbozar asi només. Eso,
y nada mas que eso, tiene que hacerse fluir durante meses por todo € pensamiento.
Depositajarras y tazas en una de las sillasy arroja € resto de las cosas al piso.

Una amenaza. Seria posible.jUna bomba de datil palestinense! Eso existe.

Toma cafeé.

Incorporada en un détil del tipo ciruela de loto. Introducida subrepticiamente en algin
evento social. Luego: Una breve detonacion desencadenada por procesos de mordedura
entre incisivos. Genera, en términos redondos, unas 250 victimas. Tedricamente. Bebe. Se
encuentra uno en cuaquier parte del mundo y de pronto a alguien se le antoja una ciruela
de loto. Bebe. La maldad ya no se reconoce a smple vista. Digo: Hace un mes pronuncié
un discurso. Bebe. En el avion. Bebe. Pronuncié un discurso porque la azafata le dié una
pastilla libanesa contra la diarrea a hombre que estaba sentado delante de mi. jDios mio!
Una padtilla libanesa contra la diarrea equivale a un asesinato masivo. Tuve que hablar
dos horas para hacer entender a los pasgjeros de la Clase Econdmica que por razones de



salud, 1o més conveniente para todos los involucrados seria que la persona sentada delante
de mi prescindiera del remedio libanés.

Se levanta de un salto.

¢Pues tengo que hacer todo yo solo? Pausa. ¢Hola?

Recoge las plantas exdticas y ensaya, hincado y sin emitir sonido alguno, la declaracién
de amor profesional.

iRodolfo Valentino!

Corre hacia €l teléfono y marca un nimero.

No quiero tomarme yo solo siete litros de café. Se habia acordado: 1a escena del balcon.
Queremos revivir aqui uno de los momentos estelares de la humanidad... ¢Hola?

Cuelga €l teléfono. Corre hacia € centro. Se sienta entre los vestidos de baile. Pausa
prolongada.

Pues bien. Todo se ha perdido. Sin embargo, yo sigo atendiendo. Malas noticias. Buenas
noticias. Asi suele ocurrir a menudo. Bien. Mal. Mad. Bien. No soy filosofo. Seria
interesante, sin embargo, Si uno supiese... S ago viene primero.

Sevoltea

(Angela?

Pausa. Regresa a la posicion original. Recoge las plantas. Ensaya.

Yo le pregunto: ¢Es verdad que uno llega al mundo y piensa jfantastico!. Gracias. Y
empezamos de manera muy lograda — y apenas mas tarde uno se da cuenta: jqué tipo de
mierda es usted! Més me hubiera valido...- O alainversa: Yo me percato de inmediato de
todas esas truculencias fatales de la vida — bombas escondidas en ciruelas de loto,
pastillas libanesas contra la diarrea y demas— y mas tarde pienso: Pues fijese que usted y
sus amigos se hubieran visto toditos bastante vigos s no hubiera sido que yo...-
Interrumpe la declaracion profesional de amor. Mal.Bien.Bien. Mal. A veces, por
giemplo, pienso ... Imaginémonos a Cristo crucificado. Bien. Todo esto resulta acaso un
poco precipitado, como entrar de rondon con todo e mundo por la puerta, cuando
pensamos que Yo apenas acabo de llegar y... — Pues si: paldbras y mas paabras, y € que
las entiende comprende, a finy a cabo, su sinrazon, cuando a través de ellas — mediante
ellas mismas —las ha rebasado: jPerddn! Pues, como dijimos, esta colgado de la cruz,
con esos clavos asquerosos, y ve abajo a Juan corriendo agitado de un lado a otro. Y le
gritac Juan, por favor ven rdpido paraaca Si — le contesta Juan —y se encaramaalacruz
bajo la pedrea de la persecucién contralos cristianos y llega a la cima bafiado en sangre.
&Y d?El le dice: Mira, Juan, puedo ver tu casa desde aqui arriba.

Seapaga laluz

Aja Pausa. De algin modo esta muy oscuro ahora. Pausa. Serd que me he convertido en
un sorbo de café. Eso puede ocurrir.

Corre a oscuras.

Cuando alguna mafiana ...- Se cae— despertd de un suefio agitado, se econtrd en su cama
... Sigue corriendo — convertido en un sorbo de café. Pausa. ¢Peter? Pausa. Tendido sobre
su espaldarica en cofeina vio...-

De pronto: vuelve a prenderse la luz

- cuando ...—con lacabeza..-totalmente ...- encofeinada... -



2: EnlaTierra Prometida

Al frente, sobre una silla: un hombre joven. Envuelto en un pafio de lino mojado,
descalzo y deslumbrado por la luz. Sostiene entre sus manos una enorme piedra de
ambar y lleva un yelmo® en la cabeza. Tiene frio.
Y ta ¢quién eres?
El joven envuelto en el pafio de lino se incorpora asustado. Ambos, inmoviles, se miran
fijamente por un tiempo.
Hola
Slencio.
¢Erestl € nuevo?
Slencio.
No—ga - ¢hola?
Slencio.
Ehem. Pausa. ¢Sigue siendo tan aborrecible el clima?
Slencio.
Pues si. Pausa. Muy interesante el sombrero ese.
Slencio.
Oye, tU: Esta Jests colgado en lacruz y ve, abgjo, a Juan correr agitadamente de un lado
a otro. ¢Y aconoces ese? Pausa. Porque en caso de gque |o conozcas, yo te contaria otro.
Slencio.
No te preocupes. Pausa. Do you speak English? — Comprendo. You are avisitor:
Welcome!
Slencio.Hace sefias con la mano.
Hello? Pausa. From time to time you must play a bal to me. | mean: De vez en cuando
también me tienes que pasar una pelota, ¢si? La piedra ¢pesa mucho? Pausa. Tampoco —
ehem. Pausa. Pues yo soy Fdlix.

FELIX:Y t0 ¢quién eres?
Slencio.
iNo es posible! ¢Quien te ha permitido...? - jHey!
Slencio.
Este es & drama de un hombre y un pez. Pausa. ¢Te gustan los peces? Pausa. Porque —
pues yo diria: los peces — tampoco hablan tanto. jHolal
Slencio.
iQué gusto estar contigo!
Arroja su taza de café contra la pared. El joven envuelto en el pafio de lino dgja caer la
piedra al suelo. Retrocede. Escucha. Se detiene, inmdvil. Sus miradas parecen las de un
nifio que despierta. Mueve los labios. Adelanta un paso. Alza cautel osamente un brazo;
los dedos de la mano suben y bajan frente a su vientre— como si buscasen un espacio
para €l resto del cuerpo. Un lugar. Un equilibrio. O un recuerdo. Luego comienza a
hablar, primero en voz muy baja, y pronto de manera mas audible.

EL JOVEN ENVUELTO EN UN PANO DE LINO Tempestades —fuego — hielo — nieve —
espadas. Terrible se veia el tiempo. Lanzaron alaridos los cielos —a muerte se precipitaba
al llover cenizas de éguila...-

Sevoltea.

! Lapalabraaemana Helm puede significar tanto yelmo como casco (notade latrad.)



cuando a vecino ddl gigante le atosigaba |a ocupacion — sangre granizo retiene miseria,
envidiay frio...- Regresa a la posicion anterior — de los afios— al circular —la tierra
extrafa...- Se toca la sien con una mano como si tratase de mitigar un caos o0 un ataque
deiraY entonces - :Tomé la vida para correr dos veces tres mil yugadasy més... — Se
tambalea mirando en torno suyo — a sus espaldas |os nefastos del oeste — Se tambalea— A
sus espaldas € grito de un pensamiento de la ultrgjada...- Se degja caer sobre su piedra.
Ay, de haberse convertido en barro aguel dia. Densa ahora la oscuridad, sin luz alguna.
No le estad permitido ver lo que estaba tras de €.

Slencio.Luego, como no queriéndolo e impulsado por las palabras, arranca de nuevo.
Tempestades —fuego — hielo — nieve — espadas. Terrible se veia el tiempo. Lanzaron
aaridoslos ... —

FELIX.... Bastal... —

EL JOVEN ENVUELTO EN UN PANO DE LINO... cielos ... —

FELIX .... Gracias. Esto es suficiente. La audicion fue ayer. Para eso es necesario inscribirse de
antemano y no irrumpir de manera tan hiperdramatica en nuestro importante ambiente de
trabagjo. jEnsayo vespertino! Ademas, nosotros solo admitimos lo contemporaneo en
nuestro entorno. El mondlogo ese...no lo entiende nadie “Terrible se veia el tiempo™!?
¢Como es que tu...- ? Esto suena como si...- No sé. Asi: de ninguna manera. Esto ya no se
hace.

Slencio.

¢Oye? Pausa. Perdon. Yo soy... — Sabes: yo atiendo todo aqui.

Se voltea. Pausa. Vuelve a la posicion anterior.

¢Quieres café?

Le ofrece una taza de café. El joven envuelto en el pafio de lino mira fijamente el interior
de la taza. Luego imita a Félix. Ambos beben.

Este es un café excelente. En eso he sido capacitado. Esta practica me es familiar. Mira
aqui: estas plantas. Cuanto estress crees tu que logro evitar con esto. Mira: ¢por qué crees
gue siempre traigo estos chocolates? Claro. Son ofrecimientos conciliatorios. Tableta tras
tableta. Del amargo més fino . Hasta que algun dia se queja e departamento de vestuario.
Porque a final ya nada les queda. Sabes: esta gente come bastante durante € trabgjo.
Alguna vez trabgjé con pollos rostizados. Tienes que imaginartelo: A las diez de la
mafiana un pollo rostizado y después “Ifigenia en Aulide’ de Euripides. El gesto
fundamental a estilo antiguo por un lado. Y por € otro, hedor a grasa frita. El resultado
fue horrendo. Pero mi técnica de comunicacion era brillante. Bebe. En alguna ocasion,
estudié un semestre de ingenieria. Mi madre siempre estuvo a favor de una formacion
como enfermero. Mi padre toda su vida prefirid la ingeniera. Con una breve interrupcion,
cuando una vez un monstruo de rasuradora de esos le dgj6 al descubierto la carétida
Entonces fue cuando mi madre tuvo las de ganar. Por un breve lapso, é favorecio la
cirugia traumatol 6gica, después volvio a su preferencia por la ingenieria. Muchacho:
ingenieria civil con hormigdn armado. Tecnologiaindustrial. Sistemas de fundicién. Eso
eslo que vae la pena. Dedicate aleer aMaoy aRudi Dutschke. Echate cuantas noches
guieras en la comuna sobre tu colchon de resortes; eso también [o hicimos nosaros. Pero
no te olvides: jlaingenierial Bebe. Dios mio, estas todo mojado. ¢Por qué estés tan
mojado? Te traeré una secadora. Necesitas una secadora.

Félix sale. Regresa, arrastrando tras de si un cable de extension. El hombre envuelto en
un pafio de lino permanece inmdvil: en una mano la taza, en la otra ahora la secadora.
Dije: pues bien. Voy a construir bombas. Bombas son algo cientifico. ¢Sabes que con la
teoria de una bomba se puede explicar todo? En una bomba existen dos grandes



contradicciones, que, sSin embargo, gracias a determinadas circunstancias, pueden darse
unajunto a la otra durante cierto tiempo. Y luego: apenas cambian |las condiciones:
iWumm! Una explosion. Por o demas, una bomba funciona igual que Anna o Angela.
Eso eslo que dije. Teoriafundamental del mundo. Un tema dificil. Oye: s quieres secarte,
en algin momento tendras que mover € interruptor. Dios mio. S sdlo tuviese la
capacidad de imbuirles alas mujeres algo asi como una nueva condicién. Ellas se rehusan.
Quieren...- Tu sabes: tiene que ser forzosamente algo muy fuerte cuando uno estd en un
estado de animo suave. Y cuando uno se pone fuerte y orgulloso, de pronto lo que se
requiere es la suavidad total para que ellas, con sus ego-ingtintos, puedan retozar
mullidamente, 1o cual, desde luego conmigo... Suave.Fuerte.Fuerte. Suave. Efectivamente
es un principio de lafemeneidad que € cuerpo de una mujer fragil a menudo aberga e
ama de un témpano de hielo, y que la forma angulosa de una cgja fuerte estd dominada
por lafuerza natural del tropico. Eso o dice Schopenhauer. No. ¢Acaso soy
Schopenhauer?. Yo ahoravoy aintentar de darle ssmplemente la contra a su concepto de
relacion de pargja. Lo que me haria falta es, sencillamente, una capitulaciéon femenina
totalmente normal. Un estallido de sentimientos que, al final, se redime en una virilidad
diferente . Un muy primitivo éxtasis hombre-mujer. No puede ser que semejante momento
de la humanidad ...-

Se prende la secadora. El joven envuelto en lino se seca. Al principio las manos, de
manera titubeante y escéptica, luego, ya mas valiente, el cuello, y ahora, lleno de gozo, €
cabelloy el yelmo. Luego regresa la palanca con €l regocijo de un conocimiento recién
adquirido.

EL JOVEN ENVUELTO EN LINO Vinieron hermanos. Y hermanos lucharon y se prodigaron la
muerte. Del cielo cayeron las estrellas. Y através de valles envenenados se jalaron los
suefios. Fue la era de las espadas. Era de tempestades y de lobos. Nadie quiso perdonar la
vida a su préjimo. Y de pronto: El ya no quiso luchar. Estaba cansado. Se quita el yelmoy
vuelve a prender la secadora. Se seca. Quiere hablar. Regresa la palanca. Pregunt6 ¢Que
muera Roma? —y ali mismo cae uno en el seno de latierra. ¢Fuera de estas tierras? Y uno
simplemente se va afuera.
Setrepa aunasilla.
Ante sus ojos se extiende € surco. Y un mundo esta frente a la cabafia. Ahora hacia
adelante. Mas lgos. Vuela. Mejor. Mas libre. jCafél
Slencio

FELIX ¢Café?— Claro, café. Lo que fdta: café.
Ambos beben.
Bien. TU me gustas. Yo también fui alguna vez asi. Esa fe. Esa meta luminosa a find de
un camino obscuro, del cual uno no quiere desviarse ni un apice. Por cierto, ¢como te
[lamas?
Slencio.
Dime tu nombre, talento celestial.
El joven envuelto en lino comienza a mover ligeramente su cabeza de un lado al otro,
como s estuviera buscando un ritmo diferente. Entonces, primero asombrado y cauto y
pronto con la confianza de una curiosidad reprimida - como si alguien se reconociese
por primera vez en un espejo— pronuncia vacilante y en voz baja el nombre;

EL JOVEN ENVUELTO EN LINO — Helmbrecht.

Slencio

FELIX jHelmbrecht! Pausa ese si que es un nombre muy especia. Con un gesto ampul0so0 j

Quien quiera que seas, jyo he de salvarte!



Helmbrecht baja de la silla. Lentamente camina hacia Felix. Se para. Titubea.
Nuevamente €l vaivén de la cabeza. Una leve sonrisa aparece en su rostro. Le tiende la
mano a Félix.

HELMBRECHT Alegria entre los humanos — Remanso tras las tempestades entre los dioses.

Recarga su frente en €l pecho de Félix. El sefior divino te prodigd un gran corazon. Pausa.

¢cTienes algo de pitanza?
Slencio

FELIX Deberias dedicarlo ago de atencion a tu gramética. Eso debe sonar con més fluidez:
mayor soltura. “ Alegria entre los humanos’ — Pues me parece que eso simplemente no
suena con soltura. Eso nadie te lo... — Pon atencion: Nunca deberiamos usar un sustantivo
donde un verbo puede servir al mismo proposito. Ahora, sigue recitando tu texto.

Slencio
iHolal Vamosjsigue! Pausa O te llamaré Gottlieb Klopstock.
Helmbrecht setrepa a la silla.

HELMBRECHT A aguel joven que aln no descubrio la desnudez de mujer alguna ¢Jo has visto?

FELIX ¢Qué?

HELMBRECHT Si, le dieron una piedra, pero esta muy solo con la piedra

FELIX Pero no cambies de tema.

HELMBRECHT Dioses amados —Llora.

FELIX Dioses. Piedra. Decubrio desnudez...-

HELMBRECHT ... ¢Querra un leon azarse para menguar a los humanos?¢Ha de venir una fuerza
para obsequiar lo bello? Aquel Dios, del cual hablan, jél 1o quiere ver! —Y luego: Pon la
mirada en los confines del mundo. Detén latierrade unavez. Y quitate los zapatos: Ahora
desciende. Baja de la silla.

FELIX Lagraméticaestd mejorando j¢pero e contenido? Sevolteay regresa a su posicion
anterior. Concluyamos € juego ¢Qué es lo que quieres?

HELMBRECHT rojo...- azul...- y verde — verde amarillento con aroma. Y oro. Y unarisa
auténtica. Bgjo un cielo nuevo — rojiazul. Sin € negro de los hermanos. jSemejantes
plantas! jDel chocolate comunicativo! Tiene que brillar. Deberia uno vivir de una vez.
Perder la vista. No ver nada. Nunca més.Pero saber que fue. Mas café, por favor.

Slencio

FELIX ¢Quieres seguir asi todo el tiempo? Pausa. Eso no lo aguanto. ¢Cémo hablas conmigo?
Slencio
Helmbrecht retoma el ligero vaiven de la cabeza, como s estuviera probando diferentes
ritmos. Luego — con la cabeza agachada, como un nifio avergonzado — titubeante y en voz
baja la palabra.

HELMBRECHT Helogermano.

Slencio
Helogermano es la lengua del padre y de la madre. Se pronuncia hacia lo profundo y con
reverencia reciproca.

FELIX Ah, si ¢Y fuera de es0? ¢Qué se habla fuera de eso?

Aparte del vaivén de su cabeza, Helmbrecht ahora coloca alternadamente una mano y
luego la otra sobre sus sienes, como s tratara de establecer un orden o una decision
entre derecha e izquierda.

HELMBRECHT Meogermano. Ahora Helmbrecht estd hablando melogermano. Pausa.
“Terrible se veia el tiempo” — Pausa — es helogermano. “El joven que alin no descubrio la
desnudez de mujer alguna - ¢Jo has visto ti?— Pausa - : helogermano y melogermano
juntos. Helogermano es- Pausa — de la ribera derecha del Rhin. Pausa Paralos dioses —



Pausa — uno desaparece detras del lengugje. Melogermano — Pausa — es diferente. De la
riberaizquierda del Rhin. Con melogermano — Pausa — uno habla ubicandose — Pausa —
en frente de los dioses. jHelogermano!
Trata de detener |os movimientos de busqueda y golpea con su mano la parte posterior
de su propia cabeza. Helogermano ya solo se habla en las chozas de los padres. Afuera,
frente alos romanos, hay que hablar melogermano. Todos |os romanos hablan
mel ogermano.
FELIX ¢Cbémo dice usted?
HELMBRECHT Los romanos todos hablan melogermano.
FELIX Yaveo. Asi que tu conoces a romanos auténticosy ¢también hablas con ellos?
HELMBRECHT Asi es. Ellos se dicen hermanos y llegaron hasta € confin extremo de la tierra.
Eso queda a la derecha del Rhin bgjo €l cielo negro. A uno le viene un presentimiento al
hablar del cielo negro. Al principio abrieron mercados y distribuyeron monedas, y los
amigos parecian totalmente cambiados. La Tierra parecia ser otray € mismo ciglo se veia
apacible y mas benigno que de costumbre. ¢Te agradan |os uros?
FELIX ¢Cémo dices? Ah, si ... — Si
HELMBRECHT Uno siente un anhelo a hablar de uros. Helmbrecht honra alos urosy los ha
cuidado toda su vida — hasta que llegaron los hermanos con una sonrisa. Hubo una vez
ordalias y las cuchillas de las regjas del arado cuando uno le quitaba al otro o mas sagrado.
Mas tarde, sin embargo, cuando llego la sonrisay los amigos aprendieron que habia leyes
més crueles que e derecho de las armas, los cuchillos se oxidaron. Lo que quedo, fue un
asombro cuando alguna vez la mirada se apartaba de la sonrisa'y caia sobre las hébiles
manos. Ah, habria que llamar alguna vez & profundo Rhin, que hizo callar sus dolores,
para que se yergay responda a mundo. Pausa ¢Félix?
FELIX Si
HELMBRECHT ¢Qué es un colchén de resortes?
Slencio.
FELIX ¢Acaso crees que todos nada més te estuvimos esperando ati?
Slencio
¢Un colchon de resortes? — Pues... —tl sabes — esto es algo muy ... — Importante. Nuestros
padres siempre se acostaban con nuestras madres sobre colchones de resortes; por algo
habra sido... —
Sevoltea.
- eso siempre era una decision de fondo, si todos con cada cud... -
Vuelve a la posicion anterior
- Dime ¢cdmo lograste entrar agui?
Slencio
HELMBRECHT El padre y la madre dormian en la troje. Habian dgjado que siguiera durmiendo
cuando ellos se fueron. Los amigos, que los encontraron — Pausa — con la piedra — Pausa
— en lo profundo del agua, donde ya no querian pagar la deuda — los cargaron y los
Ilevaron de regreso a latroje. -
Su mano presiona una de sus sienes, como S tuviera que evitar que estalle la cabeza
- Los 0jos de la madre miraban tan lgjos - El hundi6 sus 0jos en esa mirada— Nada en é

se detuvo en € lugar donde norma mente acababa. Todo fue hasta alla No se sabe qué
ocurre dla

Se dgja caer sobrela piedra. Slencio
En la aborada, la madre todavia le habia untado panes con mantequilla. Cuando desperto,
ella se habia ido. S6lo quedaban los panes con mantequilla. Toda la mesa estaba llena de
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ellos. Y un &bol con una hojay las palabras de ella: Cuando € arbol Ilegue a ser grande

en nuestros bosques ya no esperarés. — El nunca volvio a verla.
Slencio. Félix corre hacia € teléfono y marca un nimero.
FELIX ¢Seriaposible que en esta casaagunavez...? - ¢Hola?- jIncreible!
HELMBRECHT Imaginate cuantos uros tenia
FELIX Hombre jcien!
HELMBRECHT Si. Asi es. En € pasado alguna vez tuvo doscientos, pero se vio obligado a

entregar cien, porgque Dietlinde le habia gustado tanto. Dietlinde es la esposa de Heilmar.
Aquel aquien le gustalamujer del amigo, tiene que entregar uros. Acariciar las manos
cuesta quince, € brazo, treintay cinco, tocar los pechos, cincuenta. Ah, es que uno tiene
un anhelo de dicha. Hace falta tocarla alguna vez con las manos, tenerla entre los brazos y

tragarla.

FELIX Ay, Helmbrecht, yo digo que tocd dos veces los pechos .

HELMBRECHT Si, asi es.

FELIX Si, asi es. Dime ¢estas en tus cabales? Vienes aqui, como s fueralo mas normal del
mundo .... - ¢por que cargas con esa roca por medio mundo?

HELMBRECHT Asi es como se hace. Hay que estar pendiente de las piedras. Ellas son mas

vigjas. Saben més que nosotros. Dentro de ellas se guarda € tiempo. Hay bastante espacio

dentro de las piedras. Pausa. ¢Félix?
FELIX Si.

HELMBRECHT ¢Ahoraesinvierno? Pausa. Si ahora esinvierno, hay que saludar a primer copo

de nieve. Uno puede asombrarse...Y uno puede amar 1o silencioso. Pausa ¢Féix?
FELIX Si

HELMBRECHT Uno deberia abrazar una vez una puesta de sol. Abracemos una puesta de sol.

FELIX Oye, para eso hay que esperar todavia un poco.

HELMBRECHT ¢Esperar qué?

FELIX Pues jhasta que se ponga €l sol!

HELMBRECHT ¢Acaso no se pone constantemente? En el pasado se ponia siempre todo €l
tiempo ¢no? Pausa ¢Félix?

FELIX Yes, Sir.

HELMBRECHT El agunavez tuvo un perro.

FELIX Aja

HELMBRECHT Después murio.

FELIX Hm.

HELMBRECHT Le quitaron € perro, se lo sacaron de entre los brazos y luego se lo comieron.

No habia otra cosa. A cambio del perro después le dieron la piedra. Pausa ¢Félix?
FELIX Ultima pregunta ¢de acuerdo?
HELMBRECHT ¢Qué son sistemas de fundiciéon?
FELIX ¢Sistemas de fundicion?
HELMBRECHT Tu dijiste sistemas de fundicion.
FELIX Ah, si. Esos son unos sistemas mediante |os cuales uno funde algo.
HELMBRECHT ¢Qué se puede fundir con eso?
FELIX Todo. Materiales cristalinos. O amorfos. El yelmo. Esa piedra. Los uros. También los
romanos. Y o puedo fundir todo con todo. jIncluso te puedo fundir ati mismo!
Sale con la secadora en la mano. Helmbrecht permanece inmovil. Pausa prolongada.
HELMBRECHT Oh.- Ahi podria agregar un poquito del chocolate comunicativo. También del
oroy delarisa— Dietlinde. Y también de los copos de nieve. Y de las puestas de sol.
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Pausa prolongada. Helmbrecht mira hacia el cielo. Cierra los 0josy permanece parado.
Pausa prolongada. Vuelve a abrir los 0jos. Da un paso hacia un lado. Y entonces. abraza
el aire en e lugar donde antes habia cerrado los 0jos. Pausa prolongada. Félix regresa.
FELIX De aguna manera nos tendriamos que poner de acuerdo sobre una solucion de
compromiso. Asi no pueden seguir las cosas. ¢COmo quieres que yo...? — digo ... -¢Qué
estés haciendo ahi?
Helmbrecht sigue abrazando €l aire.
¢Oye?
Helmbrecht abraza el aire.
Perdon. Podrias dgjar de hacer esto de una vez? - jEy! Pausa. Y a bastal
HELMBRECHT jAhorase fue! Pausa Ay. Fue unaformatan bella de estrecharse. Pausa Asi es
como se hace. Debe uno pensar en algo con toda su energia. Luego dar un paso hacia un
lado. Y entonces abrazar €l pensamiento.
Slencio. Félix sale sin comentario. Helmbrecht corre hacia el vestido de baile. Félix
regresa.
FELIX Helmbrecht ¢si? Simplemente Helmbrecht, e germano, ¢es asi?
HELMBRECHT Si, asi es.
Félix sale. Helmbrecht observa el vestido de baile. Félix regresa.
FELIX ¢Y entonces simplemente ya no aguantaste a los romanos y corriste todo €l camino hasta

aqui?
HELMBRECHT S, asi...-
FELIX ... ta bien.

Félix sale. Helmbrecht compara el vestido de baile con la tela de lino. Félix regresa.

Por cierto, Helmbrecht: En cuanto a las mujeres:. tienes que cambiar tu concepcion basica.
¢Sabes o que funciona bien? Llevar un sombrero, con desenvoltura, darse siempre aires
de muy ocupado y no salir nunca de una actitud reservada.

Félix sale. Sn quererlo, Helmbrecht rompe el vestido de baile por el medio. Félix
regresa.

Y otra cosamas. Pausa Yatome la decision.

Sale. Obscuro

3: Alegria, bello fulgor divino

Helmbrecht est4 sentado en el piso . Con mucho cuidado trata de volver a unir ambas
mitades del vestido de baile. Después. Helmbrecht mira hacia € cielo. Suefia. Félix
regresa. Desde la izquierda va empujando unos arboles con mandarinas. Félix sale.
Helmbrecht corre al encuentro de los arboles con mandarinas. Félix entra desde la
derecha 'y empuja un bar con refrigerador y rockola. Félix aprieta una delasteclasdela
rockola. Y suena: Wagner, un vals, lo que sea; |o importante es que sea muy conmovedor.
Helmbrecht corre al encuentro de la barra, los coctelesy la musica. Félix entra desde la
izquierda, empujando una fuente con surtidor. Félix sale. Helmbrecht corre al encuentro
de la fuente. Félix entra desde la derecha y arroja un colchédn de resortes hacia el
escenario. Félix sale. Helmbrecht corre de espaldas hacia € colchon de resortes. Félix
entra desde la izquierda empujando un reflector muy luminoso dirigido sobre
Helmbrecht. Félix sale. Helmbrecht se tapa los ojos con las manos. Félix entra desde la
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derechay arroja un atado de ropa a los brazos de Helmbrecht. Félix permanece en
escena. Se apaga la misica.

FELIX jVamos! jPonte esol
Helmbrecht se pone la ropa. Félix se sienta junto al bar. Fuma un cigarrillo. Tiempo.
Helmbrecht |leva puesta una camisa. Un pantal 6n de buena hechura. Y zapatos. Todo
igual a lo que usa Félix. Félix se levanta del bar. Camina hacia donde esta Helmbrecht
de manera lenta, aparentemente solemne o como en un acto oficial. Saca un cigarrillo de
su bolsay selo pone en la boca a Helmbrecht. Le da fuego. Pausa. Félix saca de su
bolsillo un control remoto. Ahora: suena misica. Lo importante es que sea muy
electrizante. Félix comienza a bailar. Jala ligeramente de los brazos de Helmbrecht.
Comienza a jalar mas enérgicamente. Patea contra las piernas de Helmbrecht.
Helmbrecht tiene que bailar. Le jala, empujay le da vueltas. Y poco a poco cede al
movimiento. Félix y Helmbrecht son una pareja de hombres que bailan embel esados.
Desde la izquiera entra precipitadamente una mujer joven.

Se apaga lamisica

4: Laprimera préctica/ Learning by doing |

La mujer, sin aliento, Ileva sus zapatos en las manos. Félix y Helmbrecht estéan parados
inmoviles.

LA JOVEN ¢Oyen mi corazén? jCorri y corri! Pensé que nunca lo lograria ¢Como pudo ocurrir
semejante cosa? ¢Viste alos demés? jPero S esto es absurdo! ¢, De un dia para e otro no
se...?—mis pies. ¢Esto es café? Alguna vez he visto ago asi en e cine. Pero s eso no es
posible. Simplemente tomé los zapatos en mis manos 'y luego ... —todos se volvieron
locos. Tengo que tomar algo. ¢No fuimos juntos a ver esa pelicula? Pensé ... - ¢Donde
estan las copas? - ... nuncalo logro. ¢Y ustedes? jEscuchar musica de alguna manera es
algo muy original!Bueno, voy atomar eso asi homas.

Bebe

HELMBRECHT mira fijamente a la mujer —en voz baja ¢No quieres amarrarlo?

FELIX también mirando fijamente a la mujer ;Amarrar? jQué idea tan curiosal

HELMBRECHT Pero s no lo amarras, saldra corriendo.

FELIX ¢A ddénde quieres que corra?

HELMBRECHT Nunca se sabe. A cualquier parte. Todo derecho.

LA JOVEN bajala botella. Fue esa pelicula con € hombre que ya llevaba viviendo cuatrocientos
anos.Y luchaba. ¢No tienes un agua mineral en alguna parte? Y entonces siempre habia
esas escenas donde todo se colapsa. Me siento tan mal. Con Angela. Fuimos los tres a ver
esa pelicula. Esa noche tan extrafia. Ella. Yo. TU. Es que por error te habias citado con dos
mujeres.

HELMBRECHT Ahora hace fata un sombrero. ¢Tienes un sombrero?

FELIX Ahora no tengo ningin sombrero.

LA JOVEN jHombre! ¢Por qué un sombrero? Fue una pelicula totalmente loca. Ahi murieron por
lo menos cinco mil personas. jExplosiones! jTerremotos! jAtentados! Algo asi no se
puede olvidar asi nomas.

HELMBRECHT Si logrédsemos a menos infundir en ti una nueva condicion.

FELIX El serefier aesto en téminos més bien tedricos
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HELMBRECHT Pues es un principio de la femeneidad.

FELIX Dice Schopenhauer.

LA JOVEN ¢Dice Schopenhauer? ¢Por qué Schopenhauer? ¢De qué estoy hablando real mente?
¢QUé hacen ustedes aqui?

HELMBRECHT Lo que necesitamos es sencillamente una capitul acion femenina total mente
normal. Un estallido sentimental que al final se redime en unavirilidad diferente. Un
primitivo éxtasis hombre-mujer. Una especie de momento estelar de la humanidad...

FELIX ... Aqué aquien le gustala mujer de su amigo tiene que entregar uros. Caricia de las
manos cuesta quince, parte superior del brazo treinta y cinco, manosear € pecho
cincuenta. jTal cual!

LA JOVEN Perdodn. ¢Acaso has mirado una vez por la ventana?

HELMBRECHT El no esta en sus cabales!

FELIX jMuy chistoso!

HELMBRECHT Oye: Esta Jesus colgado de la cruz y ve a Juan corriendo abajo de un lado al
otro. ¢Conoces ese?

LA JOVEN ¢Féix?

FELIX Anna

ANNA (Quién es ese?

FELIX Helmbrecht
Slencio

FELIX jHola

ANNA jHola
Slencio

HELMBRECHT Porque s ya conoces ese, te contaria otro.

Slencio
Hola

ANNA Hola. Fdix, yo ... -

HELMBRECHT... Te voy atraer la secadora. Lo que necesitas ahora es una secadora.

FELIX en tono bastante fuerte jHombre! jCallate |la boca de una vez!

Slencio. Helmbrecht corre hacia su piedra.

ANNA jEres agresivo!

FELIX jNo soy agresivo!

ANNA Si. Eres agresivo.

FELIX Pues bien. Soy agresivo

ANNA Yaves

FELIX jYaves! Es medianoche. jLlIevo horas esperando! jNadiellegal jMis flores se marchitan!
iDe pura desesperacion me tomo siete litros de café! Y ti ¢queé dices? jYaves!

ANNA Puedes estar contento de que alguien haya venido.

FELIX Si, pero justamente ese: jEse no estaba anunciado! jLIego simplemente de la nadal jEse
es Gottlieb Klopstock!

ANNA Pero s eso esta claro. La gente actualmente corre por € rumbo adiestray asiniestra - ¢Y
por qué Klopstock? De alguna manera a mi eso me parece muy claro.

FELIX Si, de dguna maneratodo esta muy claro! Ahora: esclichame muy bien: Yo tengo que
ensayar aqui la escena del balcon. En tres dias reponemos la obra. Estoy bgjo cierta
tension interior ¢y qué hago? Converso con un tipo medio loco venido de la nada.
Imaginate: conoce a romanos auténticos! Legiones de romanos. jA ti que te gustan tanto
los italianos! Por cierto ¢donde estA Romeo?

ANNA Precisamente hace rato que quiero hablar contigo. Por dios, acaso no sabes que... —
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FELIX ... iMierdal Tipico. Tu sdlo debes actuar de Julieta ¢me entiendes? Esto es una obra. No
un instructivo de uso rea. jMe muero! ¢Te acostaste con él?

ANNA ¢Acostarme? Dime ¢estas loco? Yano hay tal Romeo. Todos nosotros ya no existimos.
Esto es e final. Yano podemos correr todo derecho. Terminemos, pues.

Oscuro

El segundo dia
5: Cuando € ser humano se somete al bautismo en contra de su voluntad

Por la mafana. Anna esta sentada junto al bar. Helmbrecht, a distancia, sentado sobre su
piedra, mira fijamente la fuente que rebosa de agua. Félix, al fondo, con sombrero, mira hacia la
pared.

FELIX Anna, asi no se ven las revoluciones. ¢Has visto alguna vez una auténtica revolucion?
¢Conoces, por cierto, mi teoria de las revoluciones? La esperanza entendida como la
construccion de un punto B, cuando uno ya no aguanta estar en A? — Puessi —y d find
llegasa C y te desilusionas. Asi de sencillo es eso.

Ambos beben.

ANNA ¢Qué es e0?

FELIX French Connection

ANNA Con Southern Comfort?

FELIX No, Amaretto. Con Southern Comfort es Manhattan Dry.

ANNA ¢ Sin hido?

FELIX El hielo se acabd.

Slencio

ANNA ¢Y qué haremos ahora? Desde ayer estamos sentados aqui esperando. No podemos tomar
cocteles eternamente. Yo quiero desayunar. Estoy cansada. Me gustaria ...- Félix. Me
gustaria tanto estar en otra parte. ¢Dénde queda la belleza de la que siempre hablamos?
¢Qué es eso: una bella idea? Ponle de una vez ropay zapatos para que por fin pueda salir
corriendo. Pues si ¢, por qué hacemos todo esto aqui?

Slencio

FELIX ¢Conoces esa sensacién erdtica cuando un hombre y una mujer se quedan varados en un
elevador?
Slencio

ANNA Yo creo gque deberias estructurar una escena de ese tipo con méas énfasis en la compaosi-
cion. En esas cosas tu siempre eres muy trivial.

FELIX ¢Ahsi? ¢y Peter? No me cabe duda que desde ayer esté acostado en tu casaen la
Goethestrasse y se siente feliz de que todo esto resuelve el asunto con la escena del
bal con.

ANNA jObvio! Parati siempre todo es muy |6gico.

FELIX jPues no soy ningun tonto!

ANNA Si lo eres

FELIX Y ahora ¢por qué de repente soy tonto? ¢Acaso no esta permitido sentir celos de Romeo?

ANNA Pero yo vine por ti. Quizas hay cosas més importantes.

Helmbrecht corre hacia el fondo. Escucha con la oreja pegada a la pared.

14



FELIX Eso si que me interesa.

ANNA. Ah, si. Entonces no estaria mal que enfoques tu interés en e viernes pasado.

FELIX Pero s eso no fue culpa mia

ANNA Mis padres quedaron completamente escandalizados. Ellos querian conocerte. Mi madre
habia preparado Cordon bleu. A mi padre yo |le habia descrito toda tu trayectoria artistica
oy e

FELIX ¢Y yo? Durante cuatro dias me habias preparado para €l choque con tus padres.
“iControlate!” — “Ni se te ocurra tutearlos s €llos no te hablan de usted” — “Inférmate
bien qué es el Dow Jones, eso le gustaa mi padre!” Yo acabé totalmente crispado. No
pude sostener la tasa en mis manos.

Helmbrecht corre hasta otro lugar junto a la pared del fondo. Escucha.

ANNA Pero entonces alo largo de tres horas siquiera podias pronunciar una palabra. Ta no
mostraste e méas minimo interes.

FELIX No haciafata. Al fin, ellos tampoco mostraron el menor interés. Supongo que yalo
sabian todo.

ANNA Si, tu trayectoria artistica . Por 1o demas, €llos piensan que yo me las paso con un pez.

FELIX jPerddn! Ellos alo largo de toda la noche me dirigieron exactamente dos preguntas. Tu
madre: “¢Qué edad tiene su ex novia?’ Tu padre: “Que se conecta entre el teléfono y la
computadora?’ jQué maravillal Mi ex noviatiene veintisiete afios y entre teléfono y
computadora se corecta un moédem. Por dios, algo no funciona ahi
Helmbrecht camina de espalda hacia €l centro de la sala, con la mirada fija en la pared.

ANNA Pero s en otras ocasiones no sueles ser tan fundamentalista. Asi son las cosas en las
familias modernas. Uno primero empieza con preguntas objetivas. ¢qué quieres que
pregunten de buenas a primeras? ¢Si la democracia te parece una buena forma de
gobierno?

A lo lgos se escucha un ruido como € estallido de una bomba. Helmbrecht corre hacia
su piedra.

FELIX Yacuando tu padre bajo por la escalera con esa mirada de patibulo: “Asi que ésees €
gue se acostd con mi hijal” y se encamind directamente a su seccion econémica, me juré
gue me comportaria como una roca asexuada.

ANNA Gracias! Fue realmente una velada maravill osal

FELIX jEso lo tienes que decir precisamente tu! jDeberias haberte visto! Por fuera me comporté
COMO una roca, pero internamente estaba que hervial Porque de hecho no fue posible
intercambiar una palabra sensata con tus padres, porque todo e tiempo hablaste tu y nada
mas que tU. Todos estuvimos ocupados en concentrar nuestro interésen ti. Te voy a
recordar, a manera de gjemplo, tan solo tu reclamacion del postre. La reclamacion del
postre fue una escena verdaderamente tipica. Y 0 estoy acostumbrado aque, s aguien
desea més postre, smplemente pregunta si puede tener més postre. Tu, en cambio, azas la
voz, le reclamas atu padre €l postre y clamas que tu padre ya no te ama, cuando en
realidad o Unico que é habia manifestado era que le hubiese gustado también otra
porcién de postre.

Truena violentamente

Lo peor de todo me parecio la escena con e Cordon bleu. Esta bien: € Ultimo bocado de
Cordon bleu no te gusto, pero ¢como logras escupir €l bocado con un grito sobre el plato
de tu madre?

Truena nas fuerte aun. Helmbrecht se levanta de un salto de su piedra y corre de un lado
para €l otro.
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HELMBRECHT Dgame que adivine, mon chérie — El ya sabia escupir desde |os primeros dias —
El auge hacomenzado — Y s el hombre se somete a bautismo en contra de su voluntad —
Please hold the line— Y sin responder, € viento juega entre los arboles— Y yo estoy
perplgo y patidifuso — La posposicion de la adecuacion de los importes exentos — Tienes
gue cambiar tu vida— Y qué es lo que venden de a trece por docena— Dénme calabazas —
Ocho botellas de vino por siete cgjas de cerveza es o que te recomiendo — A Diosno le
estd yendo nada bien — Ya arreglaremos ese asunto — Quien da € primer paso también
debedar el segundo — Y entonces uno empieza con preguntas objetivas — | like swimming
— O: yo también freno para no atropellar animales — Paz en Europa— Y con la presente
quisiera postularme — Tarde o temprano tendra que venir la primavera — Y reforcemos €l
ala derecha — Los muros estéan mudos y tan frios — N o todos los que se mofan de sus
cadenas son libres — Borron y cuenta nueva: todo saldra bien — No sé nada de nada— Iré
caminando hacia€l ocaso — A quién se le ocurre llorar — Si el apetito viene a comer — O:
Entre una rubia a un supermercado - ¢COmo disparan los prusianos? Y a son cinco para
las doce — Perdiste € tren — Vayamos a grano — Quien quiera que sess, jyo he de
salvarte! —Y piensaen lafeicidad del promedio de la gente - Al mirar en torno, en
medio de tan noble circulo — Aqui estd usted en la primera fila— Pregunta: Plopp, shhhh,
perl — Si ésta es la dicha, manténme firme — Nuevo: 0172/tres veces € himero cuatro o
¢yarezaste tu oracion de lanoche? — Yo quiero mas felicidad..- Ahorard§ate:
esperanzaes lamitad delavida —L a felicidad..- Notodos los dias son domingos
y di: ¢qué pretendes con ladaga? — Yo quierol a felicidad ... —Unhombre bueno no
hacetal cosa—Lafélicidad.- Estdusted acussdode—L a felicidad..- Quedausted
detenido-L a felicidad..- rien nevaplus mi tesoro. Buen humor tiene aquél que
serie apesar detodo — Esto ...- Cdlate la boca.
Cae al piso y queda tendido inmovil.

FELIX ¢Sabes o que tampoco entiendo? Pausa Como luego tu madre toma el bocado y me lo
pone ami sobre € plato.

ANNA Pues pienso que esa fue nuestra Ultima noche. Voy a dgjar tus cosas con € portero.

FELIX arroja su sombrero. En fin. De todos modos, la culpa de todo la tiene Romeo.

Truena. Oscuro

6: Amor al primer truco/ Learning by doing 11

Al medio dia. Félix est4 sentado solo en e bar. Helmbrecht nuevamente sobre su piedra.
FELIX jA lasaud de Rodolfo Vaentino!
Bebe
Rodolfo Valentino es mi gran idedl.
Bebe. Anna entra corriendo y, sin aliento, se sienta junto al bar.
Bebe. Slencio.
¢Has regresado?
ANNA Las cdlles estan vacias. El cielo se ha ennegrecido. Todo se ve diferente.
Slencio.
JFéix?
FELIX Si
ANNA Me voy a poner ahora €l vestido de baile
FELIX ¢Qué?
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ANNA Si, jhay que trabgjar!

FELIX ¢Ahora?

ANNA Si! Endos dias se repone la obra. Tedricamente. Me voy a poner € vestido de baile y
salgo a balcon. jHelmbrecht! Tenemos que hablar. Oye: jTU estas enamorado! Pondrias
en juego atodos tus uros. Parte ata del brazo. Antebrazo. Tocar € pecho. Todo eso es
cosa del pasado. Ahora ti me desess toda, tal cua soy. O morir
Slencio. Ella sale. Féix le entrega € libro.

FELIX Pues bien. Supongo que lo quieres en helogermano. Esto es de la ribera derecha del Rhin.
Grabatelo. Y ¢sabes? Ellatambién (> te desea<) ati. Se desvive por ti. jSi! La entrega
total y absoluta de ambos! Un momento estelar de la humanidad. jOlvidate de abrazar €
aire! Pueden fundirse de inmediato! ¢Te parece bien?

Slencio

HELMBRECHT ¢Tan répido?

FELIX ¢Como que tan rdpido? Asi son las cosas hoy en dia. Se ama atoda velocidad. Y ahora:
parate debagjo dd balcon!

FELIX dirige € reflector hacia e balcén. Helmbrecht permanece inmévil. Félix sigue con sus
preparativos. Titubeante, Helmbrecht se acerca, paso a paso, al balcén. Félix se pone
una bufanda. Y luego: Anna sale al balcon, ataviada con €l vestido de baile.
iMuy bien! jEsperen! Voy atraer mi silla.

Acerca su silla.

iBien! Nada mejor que un cambio de elenco improvisado. Comencemos con: “¢Mirad
como apoya en su mano lamejillal” No. Eso noslo saltamos. Empezamos con “jOh
Romeo! ¢Por qué eres ti Romeo?’ Por favor.

ANNA “Oh Romeo, Romeo! ¢Por qué eres ti Romeo?
iNiega atu padre y rehusa tu nombre!”
Slencio

HELMBRECHT ¢Y doénde esta Romeo?

FELIX jAhi! iDebgjo dd bacdn! Claro. Te lo debia haber dicho. Romeo eres tu. Estés parado
debjo del famoso balcon y miras hacia arriba. jOtra vez!

ANNA “Oh Romeo, Romeo! ¢Por qué eres ti Romeo?
iNiega atu padre y rehusa tu nombre!”

Slencio
Helmbrecht abre la boca y trata de hablar, titubea, presiona una mano contra su sien —y
luego: un sonido triste, apenas audible - - -

FELIX No, ese no es d texto. Primero viene: “ ¢Continuaré oyéndola, o le hablo ahora?’ Por
favor
Truena.

Dios mio, no s2 aqué viene todo € tiempo ese maldito ruido! jSilencio! Pausa Bueno. -
“ ¢Continuaré oyéndola, o le hablo ahora?’ Por favor

HELMBRECHT Me siento muy mal.

FELIX No importa. jOtravez! Y tl, Anna: Habla un poco més d punto, te vuelves muy difusa
en los extremos. jPor favor!

ANNA furiosa “Oh Romeo, Romeo! ¢Por qué eres ti Romeo?
iNiega atu padre y rehusa tu nombre!”

FELIX jAlto! jAnnal jAsi no se puede! Te encuentras en uno de los momentos mas
conmovedores de la humanidad. jOtra vez!

ANNA masfuriosa aun “Oh Romeo, Romeo! ¢Por qué eres ti Romeo?
iNiega atu padre y rehusa tu nombre!”
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Helmbrecht vomita en la fuente
FELIX grita jAnna Esto es horrendo. Yo quiero frases linedles, frases en que una cosa resulta de
la otra. Nada que se adelante. Nada que remita a momentos anteriores. Nada de nudos.
Segun & modelo roméanico inglés, tienes que ensartar las palabras como perlas de un
collar. De manera légica. Jerérquica. Cronolégica. Psicolégica...-
Anna sigue hablando sin hacerle caso, transformando su furia contra Félix cada vez mas
en una aparente ardiente pasion por Helmbrecht.
ANNA.... .- {S0lo tu nombre es mi enemigo!
iPorgque tu eres ti mismo!
¢Qué hay en tu nombre?
iLo que llamamos rosa
exhalaria el mismo grato perfume con cualquiera otra denominacion!
De igual modo Romeo, aunque Romeo no se llamara,
conservaria sin este titulo las raras perfecciones que atesora.
iRomeo, rechaza tu nombre;
y a cambio de ese nombre, que no forma parte de ti,
tomame a mi toda enteral
Helmbrecht se ha levantado del borde de |la fuente y se acerca con creciente
arrobamiento al balcon. Se limpia la boca con la mano. Sn habla, se queda como
clavado en e suelo con la mirada fija en Anna. Anna se brinca la quinta escena del
tercer acto:
“¢Quieres marcharte ya?... Aun no ha despuntado € dia...
Era el ruisefior y no laaondra,
Lo que hiri6 el fondo temeroso de tu oido...
Todas las noches trina en aquél granero.
iCréeme, amor mio, era € ruisefior!
Slencio
ROMEO iErala alondra, la mensajera de la mafiana,
No €l ruisefior!... Mira, amor mio, que envidiosas franjas de luz
Ribetean las rasgadas nubes allaen el Oriente...

Felix acciona & control remoto. Suena misica. Quizas la parte central de la “ Obertura
fantastica Romeo y Julieta” de Chaicovski. Megjor todavia la cancion de éxito de la RDA,
de Frank Schobel : “ Cual estrella en noche de estio, es el amor cuando despierta con
brio” (Wie ein Sernin einer Sommernach ist die Liebe, wenn sie strahlend erwacht” ) La
musica se vuelve cada vez mas fuerte y acaba por cubrir la voz de |os actores cuyas
bocas siguen moviéndose gracias a las palabras que brotan de ellas como sartas de
perlas. Quizas Romeo esta diciendo en ese momento : ”  Mi deseo de quedarme vence a
mi voluntad de partir!...” ante lo cual Julieta deja caer un pafiuelo desde €l balcon;
Romeo |o toma entre sus manos y |0 pasa por su corazony sus cabellosy lo alza al cielo,
arrojando luego, una tras otra, las plantas exdéticas hacia arriba, al balcon de Julieta,
mientras que Julieta sigue arrojando mas y mas pafuelos hacia donde esta Romeo, €l
cual comienza a lanzar hacia arriba primero lastazasy luego lasjarras, al tiempo que €
surtidor de la fuente se dispara a cada vez mayor altura'y al fondo el sol, en rapida
secuencia, sale en color oroy se pone en un rojo intenso, de modo que nadie sabe si esla
alondra o € ruisefior....- hasta que de pronto Félix acciona €l control remoto. Slencio.
Féix sale.
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Oscuro

7: Todos los caminos conducen a Roma
Avanzada la tarde. Anna y Romeo sobre e balcon.

ROMEO Québdlo ¢? Pausa Lapid. El cabello. Pausa ¢Anna?

ANNA Si

ROMEO Algo esta sucediendo conmigo. Tu rostro esta cambiando. Se torna mas claro. Cada vez
mas claro. Ahora ha llegado a un punto que logro entenderlo. Pausa ¢Anna?

ANNA Si

ROMEO Hace un momento todavia dudaba que nuestra conversacién fuese posible.
Slencio

ANNA A mi me pasaba |0 mismo.

ROMEO Ahora me siento tan Ileno de vida. Acabo de olvidar a Dietlinde. Pausa Y lafinalidad
real de nuestra conversacion.
Entra Félix. Lleva un abrigo y una espada en la mano. Se sienta en su silla.

ANNA dirigiéndose a Romeo También yo me siento tan llena de vida por dentro. Tengo tantas
cosas en mi mente en este momento...-

ROMEO mirando hacia Félix Si, eso es cierto.

ANNA De pronto entiendo por qué a principio percibi tu cara como tan inaccesible. Por un lado,
senti una inmensa aegria dentro de mi — por ti. Por € otro lado tristeza dentro de ti - ¢por
mi? Pero eso ya pasd. Veo ojos. Veo tus 0jos. Son ojos profundos. Diferentes de los

demas. ¢Conoces eso? Uno piensa que uno puede seguir corriendo més ala de los ojos y
entonces....-

Félix se levanta y sale.

ROMEO Esto es bello. ¢Quieres café? jAqui! Toma esta planta. Hay tantas cosas nuevas. Ay
Anna, que uno alguna vez haya vivido de maneratan hermética. ¢Vesesapiedra? Ella
alguna vez fue mi megjor amiga. Antesy en el camino para aca. Toma una planta, jtd, mi
vidal jvidarojiazul! Ahoratambién podriamos comer del chocolate. Salta desde €l balcédn
cAnna?

ANNA Si

ROMEO ¢Dénde estd? Digo: ¢COmo se ve?

ANNA (Quién?

ROMEQO El chocolate. El chocolate para la cena.

ANNA No tengo ganas de comer chocolate ahora.

ROMEO ¢Quizés mas tarde?

ANNA Si, quizés mas tarde.

ROMEO Podria cantar algo.

ANNA No, por favor no cantes nada. Pausa Dime, antes de llegar a este lugar ¢ddnde estuviste?
Slencio
¢Desde donde corriste para ac4?

Slencio

cHola?

Romeo comienza a mover su cabeza de un lado al otro. Vacila. Mueve los labios. Da un
paso hacia adelante y uno hacia atras. Lleva una mano a la sien. Gira en circulo.
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Cautel osamente, alza un brazo, en cuya mano los dedos se levantan y bajan. Abraza
brevemente el aire. Luego se interumpe y permanece parado, inmovil.
¢No estés bien?

ROMEQO. No lo <. Lo he olvidado.

ANNA ¢L o has olvidado?

ROMEQO. Los ojos de la madre. No. Muerta. Hace un momento todavia lo sabia. El presente.
Pausa El presente es tan luminoso que no puedo ver laluz en € otro extremo. Todo se ha
hecho uno.

Slencio

ANNA Quizas ... — Alarmada — Eso no puede ser. ¢Acaso vienes de Itaia? Si ¢acaso eres un
italiano? Y a cuando nos conocimos pense de buenas a primeras : Este viene de —Finlandia
— de Laponia, porque de pronto te volviste tan reservado, tan introspectivo, mudo y de
alguna manera pensativo. Luego pensé: es un ruso. Los rusos apenas empiezan en sefio
cuando se han abierto y han desembuchado la papilla. Pero ahora - ¢sabes? — ahoracreo
que eres un italino de Italia. Esos pomulos meridionales. Oye. Eso ni queda tan lgjos.
¢Quieres llamar atu casa? Tengo teléfono.

ROMEO Algunavez é tuvo un perro. No. ¢Se ubica eso en e confin mas remoto de latierra? —
No sé. Habia una vez orddiasy los cuchillos de las rejas de los arados. ¢Pero por quée?
¢Unitaliano de Italia?

ANNA Si, si, eso ahora es correcto.

Slencio

ROMEO ¢Un romano de Roma?

ANNA ¢Roma?

ROMEO Podriamos preguntarle a Félix. El lo sabe todo. Es mi amigo.

ANNA No estoy muy segura de ello. Félix sdlo se amaasi mismo. Aparte de si mismo no
conoce a hadie aquii.

ROMEO Pero me saludo.

ANNA Eso no significa nada.

ROMEO ¢No estu amigo?

ANNA No

ROMEOQO ¢Y tu tampoco eres amigo (sic!) suyo?

ANNA No

ROMEOQ ¢Pero tu viniste por ?

ANNA De todos modos hubiera venido en algin momento.

ROMEOQ El te estuvo esperando

ANNA No. Igua y hubiera podido venir Angela.

ROMEDO ¢Y quién es Angela?

ANNA Otramujer.

ROMEO ¢Fl conoce a otra mujer?

ANNA Yo creo que conoce atodas las mujeres

ROMEO Pero pensé que fuera de si mismo no conocia a nadie mas aqui.

ANNA Asi es; en todas las mujeres solo se conoce a si mismo. Todas las mujeres son iguales
paraédl.

ROMEQO Pero yo soy un hombre

ANNA Si.

ROMEO Y o soy su amigo.

ANNA No.

Slencio

20



ROMEO Pero é es mi amigo. Quiero bautizar € primer copo de nieve con su nombre. Pausa
cAnna?

ANNA Si

ROMEO ¢Qué hacemos ahora?
Ellasonrie.

ANNA jVen! Telo mostraré.

Oscuro

El tercer dia
8: Planes

Por la mafiana. Anna y Romeo despiertan sobre el colchédn de resortes. Romeo se sube a
unasilla.

ROMEO Buenos dias. Ah, s alguien tomase la delantera azando la bandera blanca jVean! Yo
alcé mi corazon hacia el cielo.Debe uno permitirle siquiera una vez volar més ala de estos
muros frios. Y s ahora uno ve a otro: ¢No se estaran volviendo cada vez mas numerosos
en este mundo? Dame tus zapatos. Y o quiero bailar contigo.Y a veo a tantos que en pleno
vuelo arrojan sus corazones a los brazos de otros. jAnnal ¢Acaso no es que lo cognhoscible
mueve a hombre? Tengo tantas ganas de caminar ahora por € mundo. jHe ahi! El cielo
estd azul y rojo 'y de é cae una risa auténtica. ¢Por qué no nos casamos? Y o trabgjaré.
Piedra sobre piedra, levantaré una casa para ti. ¢Te gustan las fincas campesinas? Te
construiré una casa de labranza en plena avenida del ambar. Alli, por las noches, nos
contaremos cuentos. Comeremos. Abrazaremos puestas de sol. jAnnal
Baja dela sillay abraza a Anna. Cierra los ojos. Pausa prolongada. Vuelve a abrir los
0jos. Da un paso al costado. Y ahora: mira a Anna.

Nos hemos vuelto vigos.

ANNA Fue un tiempo maravilloso.

ROMEO Si. Lafinca sigue en pie como en e primer dia.

ANNA  Fue un tiempo maravilloso.

ROMEQ. Si. Yalo dijiste.

9: El vientre sigue siendo fecundo ...

Anna 'y Romeo estan sentados en sillas, uno frente al otro. Félix entra con abrigo, espada
y & yelmo de Helmbrecht

FELIX jAy! iDirectamente en la cabezal Esos trabajan con bates de basebol. ¢Qué estan
haciendo ustedes? Toda la noche yo estuve... - ¢Dénde esta mi silla? jQuiero mi sillal
¢Acaso han .......... iQuiero mi desayuno! ¢Ddnde estd mi desayuno? jRomeo! ¢Porqué me
miras asi? Afortunadamente yo llevaba este yelmo .
Romeo se levanta. Félix se sienta en su silla.

ROMEO Queremos casarnos, Félix.

ANNA Fdlix jestés sangrando! jDame la espadal

FELIX ¢Qué quieren hacer?
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Anna corre a sentarse en sus rodillas

ANNA Dios mio. jMi amor! ¢Qué te cay6 en la cabeza?

FELIX jHombre! Un bate, s yalo he...-

ROMEOQO Saben. El dia que ella muera, sera ella la que vivira dentro de mi, no yo.

FELIX Mierda Tréeme mi desayuno jimbécil!

Slencio

ROMEO No. Pausa Te traeré champaria.

FELIX ¢Acaso crees que es todo tuyo? jY o no soy tu huésped! ¢Tengo cara de ser tu huésped?
Me puedo servir mi desayuno yo mismo. Eso funciona también sin ti. jSiéntate aqui! jQue
tesientes! Lo obliga a sentarse en su silla. jBien! Y ahora pon atencion. jTe traeré
champaiial Sale.

ROMEO Anna: Fue aquel beso que abrié mis ojos para e mundo.

ANNA Perdén, Romeo. No estamos aqui con Ricardo Wagner. Por favor me podrias subir esto.
Mi mano tiembla.

ROMEOQ ¢T jurarias por ago?

ANNA No 2 D§ame. Estas loco.

ROMEO ¢Crees que los dioses nos ayudaran? Es un largo vige paa regresar hasta alla.

ANNA No £ ¢De qué vigje hablas? ¢Ddénde esta Félix? Estd sangrando.

ROMEO ¢No crees en nuestro vigje?. Vayamonos. TU tienes que... Dime ¢en qué crees?

ANNA Hombre. Nolo <. Yo ...-

ROMEO ¢Acaso nunca has amado?

ANNA jDios mio! Eso tampoco lo sé. Yaho puedo mas. ¢De qué hablas?

Entra Félix
ROMEOQO jAnnal jVayamonos! jFue ese beso!
FELIX ¢Romeo?

Slencio

Ven conmigo

ANNA Si. Vete, por favor.

Romeo sale. Anna permanece inmovil. Pausa prolongada. Ella toma sus zapatos.
Atraviesa €l escenario corriendo. Recarga su cabeza y espalda en la pared del fondo.
Cierralos 0jos. Los vuelve a abrir. Da un paso al costado. Extiende los brazos. Y
entonces: abraza €l aire. Y sigue caminando. Se sienta sobre la piedra. Lentamente se
pone sus zapatos. Se incorpora repentinamente. Corre hasta la fuentey observa su
imagen en la superficie del agua. Pausa. Acerca su cara cada vez méas a la superficie del
agua. Quizas canta en voz baja. Luego se sumerge.

Oscuro

10: El extrafio solo es extrano en la cocina de rumores
Por la tarde. Annay Félix junto al bar.

FELIX Te mato s (te metiste).... con ése
Slencio.
No lo puedes decir en serio

ANNA Traeme la secadora. Necesito la secadora.
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Félix va por la secadora
FELIX ¢Y? ¢Quétal es?
Ella se seca el cabello
ANNA Una maravilla. Una auténtica maravilla. ;Donde esta?
FELIX ¢El champania?
ANNA Hombre. jRomeo!
FELIX Ah si. También estd en € refrigerador
Se apaga la secadora.
ANNA ¢Romeo esta en € refrigerador?
FELIX Si. Junto con el champafia. Ese tipo es insoportable.
Ella se incorpora de un brinco. El la retiene.
ANNA Dime ¢te has vuelto loco? jTu no lo puedes meter en € refrigerador como s nadal
FELIX ¢El champaiia?
Ella se sonrie.
ANNA Hombre. A Romeo.
El se sonrie
FELIX Ah si. ¢Sabes? Ese también estaen € refrigerador.
ANNA ¢Romeo esta en € refrigerador?
FELIX Si, junto con & champafia. A ese perro no lo aguanta nadie.
Ella seincorpora de un brinco. El la retiene carifiosamente.
ANNA ¢Te has vuelto loco? jNo lo puedes encerrar en e refrigerador asi nomas!
FELIX ¢Al tragaespaguettis?
ANNA Hombre. A nuestro conciudadano extranjero.
FELIX Ah si. ¢Sabes? Ese también esta en € refrigerador. A un conciudadano extranjero no lo
aguanta nadie.
ANNA ¢Te has vuelto loco? No puedes meter ago asi en € refrigerador como s nada.
FELIX ¢Al perro?
ANNA Hombre. Al tragaespaguettis que busca asilo.
FELIX Ah si. ¢Sabes? Ese también estd en € refrigerador. Un perrro que busca asilo y come
espaguetis es a go insoportable.
ANNA ¢Te has vuelto loco? No puedes encerrar en el refrigerador asi només a un perro enfermo
de sida que come espaguetis que solicitan asilo.
FELIX ¢Anna?
ANNA Si.
FELIX ¢Es bueno?
ANNA ¢El champaiia?
FELIX Quizés se muera. Se ve tan delgado.
ANNA Seguro que tiene hambre.
FELIX Tiene apariencia de libarés
ANNA Yo creo que en este momento esta pensando en su madre.
FELIX No vayas a darle pastillas contra la diarrea. S no, volamos todos por los aires.
ANNA Habla mucho de Dios
FELIX Gottlieb Klopstock. Creo que es terrorista. jAlguna vez preguntd por una ciruela de loto?
ANNA Esinfinito. Creo que fue més dla de algo. ¢Conoces & Gria?
FELIX Obviamente. Ricardo Wagner. Eso suena peligroso. No vaya a ser que todavia le dé un
ataque de amok.
ANNA Féix?
FELIX Si.
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ANNA Yo creo que te deberias afeitar.

FELIX Ahsi.

ANNA ¢Sabes qué? Me cae bien. Uno puede apoyarse en é. Me llama la atencion que con €
puedo actuar cosas que yano existen. Y ahi esta la diferencia. Eso me gusta. Si.
Deberiamos organizar una peguefia fiesta. En honor suyo. Dedicada a divino principiante.
El esta tan solo. Deberiamos darle un gusto. Hacer que se le cumpla un suefio. Azul y rojo
¢de acuerdo? Y a é le estard permitido todo. Por una noche.

FELIX Bien. Primero te tengo que mostrar algo. Después vamos por €l champaria.

Ella se seca € cabello. Obscuro

11: Conversacién sobre mujeres
Por la noche. Luz sobre el refrigerador. Luz sobre la piedra. Luego: voces.

LA PIEDRA Hola Aqui estala piedra. Ya he visto a tantos humanos. Cuidate. Ellos son
diferentes. Ellos titubean.

VOZ DE ROMEO ¢ T hablas?

LA PIEDRA Cuando estaba con tus padres en € fondo del agua pensé: Si alguna vez llegara a
volver a ver tierra, voy a hablar.

VOZ DE ROMEO Yo te volvi atraer a un entorno humano. Te cargué todo € trayecto hasta
aqui.

LA PIEDRA Gracias

VOZ DE ROMEO ¢Sabes? Y o me apoye en ti cuando mis fuerzas me abandonaban. Pausa ¢Ella
te gusta?

LA PIEDRA ¢Anna?

VOZ DE ROMEO Si

LA PIEDRA Ah. Ya he visto tantas mujeres. Anda con cuidado. Ella tiene un gran corazon
rojiazul. Pero es diferente a tuyo. Tiene algo de negro. Y es mas pesado. Ella no puede
ponerlo frente @ mundo y ver através de él, como td. ¢TU la quieres parati?

VOZ DE ROMEO Si! Pero hay algo que todavia no cuadra.

LA PIEDRA Tengo que hablar mas lentamente. Uno se cansa después de no haber hablado
durante tanto tiempo.

VOZ DE ROMEO ¢Qué puedo hacer ahora?

LA PIEDRA No me gusta decirtelo.

VOZ DE ROMEO Si iDilo!

LA PIEDRA Tienes que hacer que tu corazén sea més pesado. No es posible que en cualquier
ocasion se dispare contigo derechito hacia el cidlo. Ay. Es maravilloso que ustedes dos
puedan volar asi. Pero aqui — agqui tienen que aprender a aterrizar. Dios mio. Estoy
cansado. En un momento tendré que acabar.

VOZ DE ROMEO ¢Pero cémo puedo hacer que mi corazén se vuelva més pesado?

LA PIEDRA Mirabien alos humanos. Todavia no miras bien.

VOZ DE ROMEO Ah, asi que todavia no miro bien.

LA PIEDRA Y ago més. Ella vive delante tuyo. Debes volverte més rgpido s quieres que dla
corra hacia tus brazos. No puedes cargarla a través de los tiempos como |o hiciste
conmigo. Adios. Buenas noches.

VOZ DE ROMEO ¢Pero como podreé correr agui més rapidamente hacia adel ante?
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Slencio.

¢De veras me tengo que quedar aqui con ella? Uno podria regesar y ver como estan las
cosas en casa?— Yo planté un arbol en nuestros bosgues.

Slencio

¢Sabes? Y o también te podria llevar a casa. Pausa TU conoces la avenida del ambar ¢no
escierto?

Slencio

¢Oye? Pausa Es una cale muy bella. Pausa La avenida del ambar. Pausa Buenas noches.

Obscuro

12: El agape

También por la noche. Una mesa puesta. Chocolate. Café. Champafia. Restos de cocteles.
Félix esta recargado contra la pared. Anna dobla servilletas.

ANNA ¢Fdix?

FELIX Si

ANNA A veces eres realmente.. -

FELIX ...¢fuerte?

ANNA No.Lo contrario.

FELIX ¢Suave?

ANNA Si. Pero ahora €l término medio.

FELIX El término medio de ambos extremos?

ANNA Si. El equilibrio.

FELIX jMedianamente suave!

ANNA Exactamente

FELIX Y eso ¢se supone que es bueno?

ANNA Si. jMuy bueno!

FEL1X Qué bien.jPor nosotros! Bebe

ANNA Para. ;Sabes como estas bebiendo en este momento?

FELIX ¢Cdmo estoy bebiendo en este momento?

ANNA Si. Como Robert de Niro. EI mismo carécter ineludible en @ gesto basico. Decididamente
demasiado fuerte. Eso puedes eliminarlo.

FELIX Bien. (Anna?

ANNA Si.

FELIX Mirame. Bebe.

ANNA Asi, exactamente. Te queda mucho mejor.

FELIX Gracias.

ANNA De nada. Pausa ¢Félix?

FELIX Si

ANNA ¢Dénde esta?

FELIX ¢El champaiia?

ANNA jOh no! No volvamos a eso. Me refiero a Romeo.
Slencio

FELIX ¢Anna?

ANNA Si.
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FELIX ¢A ti también a veces te pasa que tienes una citay no te acuerdas con quién? El otro dia
por g emplo. Me habia citado alas cinco y diez por latarde. Pero no me acordaba con
guién. La cita la habia hecho desde uno de los andadores mecanicos con aguien que venia
en el andador mecanico en e sentido opuesto. En el aeropuerto. Pues si. De inmediato me
di cuenta que era muchisima la gente que yo habia podido ver en e andador mecanico en
sentido opuesto y con la que tedricamente hubiera podido hacer una cita.

Anna prende las velas.

Oye: Pensé entonces que lo mejor seria dividir ala gente en dos categorias. Categoria
uno: Conozco muy bien ala gente, de vista, es decir, de habernos visto — pero nunca he
hablado con ellos. Luego la categoria dos: He hablado con ellos pero en € fondo no los
CoNozco para nada, por eso tampoco los veo, como por g emplo Peter, a quien también
hubiera podido .... en la andador mecanico ...- ¢Anna?

ANNA (Si?

FELIX ¢Me estas escuchando?

ANNA Yo creo que ya podriamos ... empezar

FELIX Ah, pues si. Come ahora, oh forastero, |0 que hay paralos siervos. La odisea. Cantico
catorce. Abre el refrigerador. Le rogamos, en nombre de la Republica, se sirvatomar
asiento en la mesa servidal

Félix acciona e control remoto. La rockola toca la Marcha de triunfo de Verdi o e Coro
de los Prisioneros de “ Nabucco” . Romeo sale del refrigerador. Naturalmente esta tieso
de frio. Se mueve muy lentamente y se para inmovil frente a la mesa.

Muy distinguido sefior Presidente. Una pequefia sugerencia. Si quiere pronunciar todavia
un discurso politico: Doble las manos frente a sus partes nobles . Se trata de un pequefio
cambio, pero la diferencia es enorme.

ANNA Perddn, jFélix! Esasi que no era mi intencion. Pensaba en darle un auténtico gusto ¢si?
Oyeme: Primero Romeo. Ahora de pronto: Sefior Presidente. Dime ¢estés mal de la
cabeza? jDe veras que estuvo en € refrigerador! Ahi, cuando mucho, hace dos grados
sobre cero! ¢Qué es lo que pretendes hacer con €?

FELIX ¢Por qué yo? Fué é quien empezd. Entro agui como s fuese Holderlin. Donde diablos

dice, por gemplo, que la Julieta de Shakespeare con un germano...- pues digo...-
ROMEO Tengo tanto frio.

Slencio

¢Como han de florecer flores por agqui? - - Perddn. - Pienso ¢gue nos casamos? Extiende la
mano hacia Anna.

FELIX Eso no es posible en este momento. Una repentina eleccion secreta de la directiva.
También nosotros dimos nuestro voto aprobatorio. Aqui en corto: Eso también es un signo
muy conciliador para el extranjero. Pues bien: TG vuelves a entrar una vez mas desde el
fondo. Caminas hacia €l frente, erguido pero con soltura— jcomo Rodolfo Vaentino! El

es mi ideal personal. Agitas brevemente la manos hacia ambos lados y después

inmediatamente |las pones sobre tu sexo. Y € discurso. Por favor:
Slencio

¢Rodolfo Valentino? jClaro! Telo debi haber explicado. Pues. Rodolfo Vaentino, en e
fondo, camina de esta manera.

Camina de unlado a otro.

Eso es, por cierto, lo que se entiende por una forma de caminar profesional.
Efectivamente, en el caminar profesional todo gira en torno a movimiento
desembarazado de larodilla, caderay cabeza.

Vuelve a caminar de un lado al otro.
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ANNA Perddn. Asi puede ser que camine Gottlieb Klopstock. Pero de ninguna manera Rodolfo

Vaentino. Vaentino camina asi.

También ella se pone a caminar.

Rodilla. Cadera. Cabeza— asi es. Pero también hay que integrar el movimiento de alguna
forma. Se trata de una suerte de combinacion suave y fuerte de movimientos horizontales
y verticales. Esto quiere decir que debes contrarrestar € gje rodilla-cabeza con el
movimiento ondulatorio de la cadera. Voy a caminar otra vez.

Ella camina otra vez.

FELIX Sabes. yo creo que tu problema es que, por principio, Siempre haces demasiado. Puede ser
gue sepas caminar, pero cuando debes estar simplemente parada en el balcon, eso resulta
totalmente horrible.

Anna serie.

ANNA Cabrén. Pues hazte tu solito tu estUpida escena del balcon.
Slencio.

ROMEOQO Perddn... Yo... yo caminaré entonces.

Slencio

FELIX Ah, si. jAdelante!

ANNA Toma, mi principe helado. Toma €l abrigo y cuéntame tus bellos suefos. Adoro tus
suefios.

Ellale coloca el abrigo sobre los hombros. El camina hasta el fondo y regresa en una
suerte de combinacion de Gottlieb Klopstock y Rodolfo Valentino. Hace unas breves
sefias hacia los costados y luego de inmediato junta sus manos sobre su sexo. Después:
habla sin emitir sonido.

FELIX Perddn. ¢No podria ser un poco mas inteligible?

Romeo comienza de nuevo a mover su cabeza ligeramente de un lado al otro. Al mismo
tiempo, alza una mano y luego la otra, con los dedos subiendo y bajando frente a su térax
hasta que deja caer |os brazosy se queda parado, sSih mover se.

ROMEQO El...- Habia una vez...- Yano funciona. Quiero decir algo con € corazon, pero lo Unico
gue se mueve son los labios.

FELIX Pues entonces simplemente dilo con los labios.

ROMEO ¢S6lo con los |abios?

FELIX Exactamente

ANNA No tienes la més remota idea de qué esta hablando.

FELIX Aja Y dlencio, por favor
Slencio

EL PRESIDENTE Blabra.Bra-bla. Muy distinguidos, apreciados uros. Siglos han descendido
sobre la tierra desde que no han sido convocados, como € dia de hoy, en tan gran niimero
y con motivo de un asunto de tal urgencia e importancia comunitaria. Manadas intrusas
han cruzado la frontera de nuestro pais y se han instalado en nuestros bosgques y
pastizales. Ellos dicen que vienen por € postre, pero en realidad acaban con todos
nuestros pastos. Nuestros alimentos de mafiana y de pasado mafiana, y me sobreviene un
mareo cuando a anochecer recorro los campos. Hace poco, invité a uno de sus lideres a
mi oficina. Le dije: Bla-bra. Esto no puede seguir asi. Si todos siguen paciendo asi, pronto
ya nadie encontrara que pacer. El dijo: Bra-bla. Hagamos un pacto. Y o dije: Bien. Trabgjo
si. Pasto no. El dijo: ¢Como va a funcionar eso? Mejor seré que todos pasten. Y cuando ya
no haya nada que pastar, € mas débil serd pastado por € més fuerte —y ése sera uno de
ustedes. Yo dije: Correcto. Asi es lavida. Nosotros les dgjaremos pastar para que tengan

fuerzas suficientes para la produccion de bienes y para que no sean flacos cuando nosotros
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dejemos caer nuestros vellones de borrego y les... — El dijo: Y de esta forma todos

viviremos felices a medias, hasta que llegue € diay ustedes...- Y nosotros les... la grasa
...- Y ustedes nos ...lasangrey € pellgo ... -Y nosotros echemos al fuego sus restos...- Y
ustedes van a vivir...- Correcto: Y |os bienes que ustedes produjeron, nosotros los ... a
casa...- Mientras que nosotros estaremos muertos y o alainversa...- Bla-bra: ¢Cémo que
y o alainversa? ...- Bra-bla: Porque nosotros seremos muchos cuando llegue €l dia...-
Anna ¢qué digo?

Se oye un trueno como la detonacién de una bomba a o Igjos. Comen chocolate. De a
tablillas enteras. Chocolate amargo del fino.

Oscuro

13: Mondlogo entredos |

Es de noche. Romeo esta sentado junto a su piedra

ROMEO ¢Hola?— No puedo dormir. Tuve un suefio tan terrible. ¢Y t0? ¢duermes? ;Puedes

sofiar?

Slencio

¢Por qué no contestas? j Tienes que contestarme! ¢Conoces a Peter? Vaentino ¢es bueno?
oTe gusta Félix? — ¢Es cierto que él me rescatd? ¢Pero porqué me... con la mano aqui en
lacara?...- ¢TU sabes por qué? Pausa Oyeme. Elladijo: en casa. jDespiertayal ¢Donde
gueda en casa?

¢Oye? Al fin ¢quién es Vaentino? jMirame! ¢Soy bueno a caminar?

Camina alrededor de la piedra.

¢Camino bien? - - jMiral Quiero perfeccionar mi figura. No quiero caminar como
Gottlieb Klopstock. Ahorairé en contra de mi ge - - Pero ta: ta te has vuelto aburrida. - -
Ni siquieramiras! ¢Oiste? Y o tengo bellos suefios. A ellale encantan mis suefios. ¢Viste
el beso? Latuve en mis brazos: asi. jMiral Ellame regal6 este abrigo. Yo soy un principe.
¢QUEé es un principe helado? ¢Coémo suefia un principe helado? ¢Me oyes? Quiero que me
contestes.

Se acuesta sobre la piedra.

¢Hablas tan quedito? Pausa Pondré mi orgja encima de ti. Pausa Estés callada. Todo €l
tiempo esté guardado dentro de ti. &Y tU? Pausa TU estés tan callada.

Se queda dormido. Oscuro

14: Imagenes dela nochell

Luzroja, onirica, sobre e balcon. Alli se encuentra Anna. Félix, con sombrero, esta
debajo del balcon. De pronto: ella se cae en los brazos de Félix. El la sostiene. Ellalo
besa. El la hace girar. Ella toma € sombrero. El la gira mas rapido. Bailan. Luego
besos. Flores por todas partes. Unarisa ligera que se vuelve cada vez mas fuerte y se
interrumpe abruptamente en un tono estridente.
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Oscuro

15: Mondlogo de ados |
La misma noche. Romeo se incorpora precipitadamente.

ROMEO ¢Qué es es0? ¢A donde va allevar eso? Siempre para dli. Siempre para aca. ¢No
gueriamos bailar? ¢Acaso los besos son tan vanos? — Mi cabeza. ¢Dénde esta mi cabeza?
Se deja caer sobrela piedra. Queria hablar contigo sobre la verdad. Pero ta: ti no hablas.
Te quedas en silencio. Pausa. Entonces quédate en silencio Y ano te seguiré cargando a
través del tiempo — no. Esta tan oscuro. Pareciera como si lanoche estuviera
lamentandose desde la oscuridad. Adids. Con l&grimas en los ojos le juré fidelidad.

Oscuro

16: Imégenes dela nochell

Anna baila con Romeo. Luz onirica, entre rojo y azul. Se escucha una suave musica de
piano.

VOZ DE ANNA ¢Conoces eso? Y 0 puedo seguir corriendo mas alla de tus ojos y entonces : hay
alli un saldn de baile, y rosas y canciones 'y a través de las puertas, abiertas como aas de
par en par, sopla un viento que proviene de un mar con las velas henchidas de barcos que
navegan hacia unatierra que reluce rojay azul més ala del agua. Mi gran salvador. Mi
bellaideal ¢Acaso estan largo e camino? ¢Ddnde esta tu avenida? ¢Hasta donde llega
ahorami vida? - - Vayamonos. Toma mis zapatos. Cargame a través de los salones hasta
gue lleguemos més alla de las tempestades. ¢Oyes € susurro de la sangre? Cuan facil fue
sacrificar larazon, larazén absurda. jVayamonos! En tus brazos. Ven. Mi amado. Un
fina o € vige.

Oscuro

El cuartodia

17. Pregonar espartedel oficio

Por la mafiana. Romeo despierta sobre la piedra. Su mirada queda fija en el colchén.
Anna esté acostada en los brazos de Félix. Ella se levanta. Dedliza el vestido sobre su
cuerpo. Camina hacia el bar. Romeo la sigue. Ella bebe.

ROMEOQ jSiempre para dla jSiempre para acd Pienso...- Buenos dias. ¢Me permites levantar?
Este...

ANNA Dégame.

ROMEO ¢Por qué no tiembla tu mano? —
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Ella bebe.
French Connection, muy rico

ANNA Sin Southern Comfort. Buen desayuno. Pausa Romeo. Lo ....- yano s&.

ROMEO en voz baja Southern Comfort es Manhattan Dry.
Toma cinco cocteles French Connection de un solo trago.
iVayamonos!
Ella bebe.
iSiempre paraala jSiempre paraacad Anna. Nos podriamosir lgjos de aqui. ¢Sabes a
dénde? Pausa Tu lo sabes. Sitelo he...- ¢Me oyes?
La toca.

ANNA “jTocame, Franz! Preferiria tener un cuchillo clavado en mi cuerpo que sentir tu mano
sobre la mia.”

FELIX acostado Anna. Perddn, pero esa es otra obra. Dirigiéndose a Romeo Sabes: ella siempre
quiere representar a Lul(, a Mariay a Julieta, todas a un mismo tiempo.

ROMEOQO jAnna Yo...- ¢QUE? ¢;Qué es eso? ¢Donde estd— la tierra mas alla de los 0jos? Pausa
¢Anna? ¢No puedes venir? Ella bebe. Slencio. El coloca primero una, despuésla otra
mano extendida sobre sus sienes. Interrumpe [os movimientos de blsqueda y se golpea a
si mismo en la parte posterior de la cabeza Pausa. Parece como si tuviera que superar su
resistencia a hacer algo. A bucear. O a una carrera de cien metros. Inhala
profundamente .
Yo...- - Yo heintroducido una nueva condicion dentro de ti y 1o que fue es cosa del
pasado. Mirame a los 0jos 'y no me interrumpas. Igual y hubiera podido venir Angela. Y
ahora quitate € vestido de baile. A quién se le ocurre llorar, si € apetito apenas viene a
comer. Quizéas vengas de Itaia. Yo tengo un teléfono. ¢Hola? - - ¢Anna? ¢Cuanto tiene
gue pesar un corazon hoy en dia? ¢Y cuantos colores tiene que tener? ¢Y cuantos 0jos
tiene un rostro? ¢Es posible que yo a mismo tiempo corra desde dos lados diferentes en
una mismadireccion? — Yo ... — Yo tengo un teléfono. Quiero frases lineales. Nada de
nudos.El hielo se acabd. ¢No te sientes bien? Quitate € vestido de baile. Hay que trabgjar.
Anna se quita €l vestido de baile. Félix dirige el reflector sobre la escena. Romeo bebe.
Bien. El Ultimo bocado de Cordon bleu no te gusto. ¢Pero cdmo logras escupir ese bocado
con un un grito sobre € plato de tu madre? Al finy a cabo no soy tu huésped... - -
(Anna? ¢De veras que no sabes adonde ir? — Yo sé, adondeir. Si yo telo he...-
Bebe.
Ta te vuelves muy difusa en los extremos. ¢Si consideras que la democracia es una buena
forma de estado? Tengo un teléfono. ¢Me oyes? — Todos se han vuelto locos. Y ponte €l
vestido de baile. Hoy en dia se ama con rapidez. Ven, yo te muestro como. ¢Qué
significa un nombre? Lo que nosotros [lamamos rosa exhalaria e mismo grato perfume
con cualquiera otra denominacion, lo mismo Romeo, aungue se llamara diferente. - - ¢Dé
dénde sale esto ahora? — Anna, jmi cabezal Deten mi cabeza. ¢Soy Peter ahora? ¢Qué
hace un presidente? jDime! ¢Es aguel mi salvador? jAnnal Ay jque de una vez hubiera
un silencio total! jSabes! jYo asi |0 he sofiado! Que €l pais esta libre, y como se puede
regresar aél. ¢Me oyes?- Pero ¢gué tan rgpido tengo que correr hacia el frenteaqui? -
Meoyes?- - Y ponte € vestido de baile. Yo. Ta. Por error, tu habias hecho una cita con
dos mujeres.
Anna se pone € vestido de baile. Félix esta sentado en una silla. Aplaude. Romeo bebe.
Por un lado, senti dentro de mi una enorme alegria, por ti. Por €l otro lado. jNo tienes en
alguna parte un agua mineral? Y o quiero desayunar. ¢Y qué hago? Suave. Fuerte. Fuerte.
Suave. Texto equivocado. Primero viene: - - jAnnal —d yatelo he... - ¢No estuvimos
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juntos en esapelicula? - - Yo... — jS yo hubiera crecido en alguna otra parte! jTe hubiera
inventado una gran fiestal ¢{Me oyes? Dame tus zapatos. Quiero bailar contigo. — Ya se
acabo eso de abrazar € aire - -¢Me oyes?

Slencio

Pues bien.

Levanta la piedray con ella abre un agujero en la pared posterior. Por alli entra una luz
centellante.

iPues bien! Voy a fabricar bombas.- Bombas son algo cientifico. Y algo més. Esperanza
entendida como la construccion de un punto B, para cuando uno ya no soporte estar en A.
Cuando mucho, tenemos dos grados sobre cero. jMe muero! jPeng! ¢Te acostaste con él?
iGracias! De todos modos yo hubiera venido hasta aqui. ¢Pero donde queda la belleza de
la que siempre hablamos?

Truena. Romeo camina de un lado a otro. De manera forzada, asume cada vez mas una
actitud de grotesca soltura, para combatir sus lagrimas. Contrarresta el gje que forma la
rodilla con la cabeza con el amplio movimiento de las caderas. Truena. Corre hacia €
teléfono. Marca un nimero.

iLo pasado, pasado! Me llamo Valentino. Mis amigos estan lgjos. jMe oyen ustedes? Asi,
como estoy parado aqui, también... — Tengo teléfono. ¢Hola, hola? ¢Quieren que hable?
Gracias. Yo me cai del nido. No hay de qué. No salude usted a nadie. Alto.

Truenos. Romeo degja caer € auricular y sale dando traspiés. Al mismo tiempo, Félix se
levanta de un brinco dela sillay corre por €l escenario.

FELIX iMierdal Me encantaria vivir en e campo. Ahora: Mirar hacia las Igjanias! ¢Oyen €l
viento entre los arboles? Quiero puestas de sol. De vez en cuando un atardecer tachonado
de colores. Y por las mafianas, ver como € sol asciende a lo ato desde la profundidad.
¢no se les antoja correr conmigo a través de la niebla, por los prados?

Truenos.

iHombre! jApaguen ya este sonido! Podriamos ir a comprar leche y pan. Quisiera
sembrar albahaca. Ahora reina un silecio tan maravilloso sobre los senderos. Anna.
¢Dénde vivimos realmente? Deja que una vez reflexionemos sobre € dia cuando éste
acaba. ¢Donde quedé mi silla? ¢No sera posible que nos observemos unavez, sin que
deba haber un resultado de por medio?jAnnal De pronto se me esta nublando la vista.
iNecesito mi sillal

Truenos intensos. Obscuro

18: To be or not to be

Al mediodia. Félix esta sentado en su sillay mira fijamente a través del agujero en la
pared. Penetran rayos de sol. Anna observa su imagen reflejada en la superficie de agua
dela fuente.

ANNA Hay momentos en que é realmente le pone a uno los nervios de punta. Ha cambiado

tanto. Estas repentinas declaraciones de principios. Esa insistencia pesada de quererlo
tener todo de una vez, que con la menor reserva...- Todo eso me parece tan antierdtico.
Acerca su cara a la superficie del agua.
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Sabes. A veces pienso que estoy formada por un sinfin de parches y remiendos, todos
revueltos, de modo que en cualquier momento cada parche toma su propio camino. Entre
mi y mi misma hay tantas diferencias como entre ta y yo. ¢Entiendes eso?

FELIX Claro que si. Mira. El clima ha mejorado mucho durante los dltimos dias. ¢Sientes los
rayos del sol?

ANNA Por otra parte, a veces estas tan cercano a mi y entonces pienso que acaso muchos de los
parches son tuyos. Y entonces sigo viendo la diferencia entre mi y mi misma, pero ya no
entretay yo. Pausa ¢Félix?

FELIX Si.

ANNA Suponiendo que tu sientes |o mismo, entonces nosotros dos somos por |0 menos cuatro
personas en una.

Slencio
Y s ta en alguna parte sintieras algo tercero entre ti y ti mismo, como yo entre mi y mi
mismo: entonces, entre todos, sumariamo seis. jEn uno sdlo! jNo es eso fantastico!

FELIX ¢Anna?

ANNA Si.

FELIX Junto a refrigerador estéd el catalgjo. Veny traelo para aca
Annatrae el catalgo. Félix mira a través del mismo

ANNA Esta noche vi arder latierra.

Slencio
Cuando miré al otro extremo, alli estaba un hombre joven. El quiso traerme mis zapatos,
pero de pronto estuvo envuelto en llamasy tan solo vi... —

FELIX ...jHombre! jVen para acé
Juntos miran a través del agujero en la pared
cVesesn?

ANN ¢Qué? ¢El fuego?

FELIX No. El hombre. En medio

ANNA ¢Lo conoces?

FELIX Me parece como s lo conociera

ANNA A mi también.

FELIX ¢Y las vacas?

ANNA ¢Como es que en medio del caos € tiene vacas atadas a una correa?

FELIX Tampoco lo &

ANNA Féix?

FELIX ¢Si?

ANNA Ese hombre esta muy lgjos

FELIX Si.

ANNA Pero entonces ¢cOmo es que lo puedo oir cantar?

FELIX ¢Tu lo oyes cantar?

ANNA Si

FELIX Es cierto. Ahora yo también lo oigo. Esta cantando. Pausa ¢Anna?

ANNA (Si?

FELIX Esta abrazando las vacas.

Slencio

ANNA Yo creo que esta dando media vuelta .

FELIX ¢Dando mediavueta?

ANNA Si!

FELIX Dando mediavudta shacia donde?
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ANNA Pues, jdirectamente hacia nosotros! jEn un momento estara aqui!
Truena.
FELIX ¢Anna?
ANNA Si.
FELIX Voy aapagar ahora ese sonido.
Aparicion muy desenvuelta de Valentino con sombrero
VALENTINO Disculpen. ¢Dénde ha quedado Helmbrecht?

Oscuro

19: Locura. Método. Cuarteto
Anna. Fdlix, Valentino. Todos junto al bar.

ANNA ¢Helmbrecht?

VALENTINO Si.

FELIX ¢Pero tl no puedes preguntar donde esta Helmbrecht?

Slencio
¢No te parece un poco extrafio? Digo: ¢Por qué preguntas, s tu ...? - (L0 conoces?

VALENTINO Si. Pero no muy bien.

FELIX ¢Y qué te parece?

VALENTINO Boabo.

Slencio
FELIX dirigiéndose a Anna ¢Qiste? Lo encuentra bobo.
ANNA jPero s no es bobo!

Anna da un paso en direccion a Valentino

A mi me parece amoroso. - Alz6 su corazon hacia el cielo. Es capaz de abrazar unaidea.
FELIX ¢Ta también tienes que quererlo de algiin modo?

Slencio

Sabes: é piensa muy bien de los seres humanos .

Anna se acerca un paso mas a Valentino.

ANNA Hay gente asi . Basta con que te mireny de inmediato te sientes interiormente fuerte.

FELIX En una época en que las utopias han pasado totalmente de moda, un hombre como ese es
verdaderamente un hallazgo afortunado.

ANNA Ademas, en una época tuvo amistad con una piedra. jlmaginate eso!

FELIX Trat6 ala piedraigua que a un copo de nieve 0 a un pero.

Anna esté parada ahora frente a Valentino

ANNA Si, eso es cierto. Por cierto ¢de qué perro se trataba?

FELIX Algun dia tuvo un perro. Pero después se murio.

ANNA Yo creo que su madre también ya se murio.

FELIX También el padre. Juntos se ahogaron. Con la piedra.

ANNA Dios mio. ¢Dénde? ¢En Itaia?

FELIX En e Rhin. En laribera derecha. Debgjo de un cielo negro. Al amanecer, la madre todavia
le habia preparado unos panes con mantequilla. Cuando € despertd, se habia ido. Sélo
guedaban los panes con mantequilla. Toda una mesa llena de panes con mantequilla.
Anna da pasos hacia atras, alejandose de Valentino.
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ANNA ¢Y de donde saca entonces esa aegria de vivir? El me queria construir una finca en €
medio de la avenida de &mbar.
Slencio.

FELIX Sabes: su mayor drama es que aln no ha descubierto la desnudez de ninguna mujer
Slencio.

ANNA en voz baja jEstés seguro?
Slencio.

FELIX ¢ Para qué lo buscas?

VALENTINO Tengo que decirle ago.

FELIX ¢Qué eslo que quieres decirle?

VALENTINO Un secreto
Slencio.

FELIX Aja Si —digo ... Pausa—Y enténces ¢quién eresti?

VALENTINO Yalo dije. Vaentino. Yo tengo todo esto ami cargo.

Truena dos veces. Valentino sale. Oscuro

20: Goodbye Stranger

Por la tarde. Félix estd sentado sobre la piedra de Helmbrecht. Valentino reclinado
contrala barra del bar. Con sombrero. Y bufanda. Da la impresién de un hombre que
jamas se sale de sus casillas. Anna esta parada dando la espalda a la pared. Se
escuchan los ultimos acordes de una masica ligera de salon.

ANNA jEsto si que es un changarro de mierda. Realmente no sé por qué todavia estoy
participando en toda esta estupidez .¢Saben ustedes qué les falta? Una buena concepcion
basica. Ustedes no tienen idea de nada. De absolutamente nada. Basta con verlos aqui
perdiendo € tiempo jCuatro dias! ¢No se podrian poner a pensar en la conveniencia de
hacer algo de vez en cuando.Digo:¢No quieren tomar su cabeza en sus manos de tal
manera que a fin resulte un poco de sentido para e mundo?

VALENTINO Disculpe usted ¢Qué hora es?

ANNA ¢Qué dice?

VALENTINO Dije ¢Qué hora es?

ANNA Pasadas las cinco.

VALENTINO Diecisiete horas con diez minutos. Yo no tengo tiempo. Al fin de cuentas, hay més
gente que quiere saber como se hace eso. Eche usted un vistazo a mi agenda. ¢Més café?
Gracias. Saben ustedes: un hombre en mi posicion. Yo me levanto puntua mente poco
después de las cinco de la mafiana. Mi jornada nunca concluye antes de las diez horas y
diecisiete minutos. En mi recae la responsabilidad por la reconversion del envaramiento.
Los sistemas de fusion de Valentino. En todo € pais. Aqui les entrego mi tarjeta.
Estructuras cristalinas con medios amorfos-. Lo rojiazul con lo negro. Fusionamos todo
con todo. - ¢Dijo usted diecisiete horas con diez?

Slencio.

ANNA ¢Entiendes esto?

FELIX No, creo que no.

ANNA Y o tampoco. Todo esto es tan terrible.
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FELIX Es como al principio. Cuando éste recitd cada cosas.

ANNA Yasé Cosas como Holderlin.

FELIX Pero ahora va mas bien en direccion a Rockefeller. Dime. ¢Estoy en lo correcto que hoy
es jueves? Hoy se repone la obra. jTedricamente! ¢Que hora es?

ANNA Lasdiecisiete con diez.

VALENTINO Entonces es cierto. Diecisiete con diez. Tengo una cita.

FELIX Qué interesante. Tiene una cita. ¢Sabe usted con quién?

VALENTINO Si.

FELIX ¢Y?

VALENTINO Con Romeo.
Slencio.

FELIX Di algo.

ANNA ¢Qué quieres que diga?

FELIX Cualquier cosa. Haz un esfuerzo.

ANNA Pensé que usted tenia una cita con Helmbrecht.

VALENTINO No. El desaparecio. Yano tengo ningin contacto con Helmbrecht. Pero por eso
tengo una cita con Romeo. El sabe, donde esta
Anna una vez mas da una vuelta alrededor de Valentino. Luego se algja poco a poco. Se
Sienta sobre la piedra.

ANNA Cuando vea a Romeo, digale por favor que salude a Helmbrecht. Lo echo de menos. Fue
alguna vez un hombre de mente tan clara.

VALENTINO Si, también de mi parte ruego que lo saluden.
Slencio.

FELIX en voz baja Que Romeo salude a Helmbrecht de parte de Valentino. Dios mio...

ANNA En € fondo me caia mucho megjor que Romeo.
Slencio.
En realidad, Romeo es un tipo muy corriente. No me extrafia que lo vaya a encontrar. A €
lo puede encontrar en todas partes.
Fuego de ametralladora

VALENTINO Tengo que irme ahora. Buenas noches.
Le entrega una flor a Anna.
Que le vaya a usted bien.

Sale. Obscuro

21: El mundo estafuera de quicio

Por la noche. Anna y Félix estan junto al bar. Una luz centellante penetra a traves del
agujero en la pared.

FELIX jMiral
Bebe
Siento un anhelo cada vez mayor de beber sin recurrir a ninguna cita de texto.
Bebe
Bebo y establezco una autenti-ci-dad cada vez mayor conmigo mismo. Esto te lo debo a
ti.
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ANNA jFélix! Quizéas debamos acabar en algin momento de éstos. Quizas estemos subestimando
la situacion.

FELIX No. Algo asi no puede pasar aqui. Eso pasa en otras partes. No agui, Anna. Aqui estamos
asavo. ¢Qué hora es?

Fuego de ametralladora. Félix corre hasta el agujero en la pared.
cAnna?

ANNA Si!

FELIX Todo esto se me hace tan irreal. ES como s estuviese mirando un cuadro.¢Conoces esa
sensacion?

ANNA (Qué? ;Cua?

FEL IX Que miras unaimagen pero 16 Unico que en & fondo te preocupa es jMaldicion! Debian
haber enfocado mejor la camara.

Trueno fuerte. Peter entra precipitadamente. Esta vestido igual que Félix. Sn aliento, se
degja caer sobre una silla.

PETER jAqui estanustedes! jVaya lugar original! Desde hace dias los estamos buscando. ¢No se
les ha ocurrido prender alguna vez la television? Estamos todos en la Goethestrasse. ¢Y
ustedes? Por cierto ¢como pudieron llegar hasta aqui?

Se escucha fuego de ametralladoras acercandose.

Oscuro

22: Apokalypse Now

Un reflector dirigido hacia €l balcon. Anna se encuentra arriba, Peter abajo. Félix, con
bufanda, sentado en su silla.
ANNA Oh Romeo, Romeo! ¢Por qué eres ti Romeo?
iNiega a tu padre y rehusa tu nombre!
¢Qué hay en tu nombre?
iLo que Ilamamos rosa,exhalaria el mismo grato perfume
con cualquiera otra denominacion!
De igual modo Romeo, aungue Romeo no se llamara,
Conservaria sin este titulo las raras perfecciones que atesora.”

Se acerca ain mas el fuego de ametralladoras

“ ¢Quieres marcharte ya?... Aun no ha despuntado € dia...
Era el ruisefior y no laaondra,
Lo que hiri6 e fondo temeroso de tu oido...
Todas las noches trina en aquél granero.
iCréeme, amor mio, era d ruisefior! “
Empieza a caer cal del techo.
PETER “iErala aondra, la mensgjera de la mafiana,
No €l ruisefior!... Mira, amor mio, que envidiosas franjas de luz
ribetean |as rasgadas nubes ala en el Oriente...”
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Felix acciona el control remoto. Suena musica que s vuelve cada vez méas fuerte y acaba
por cubrir la voz de los actores cuyas bocas siguen moviéndose gracias a las palabras
gue brotan de ellas como sartas de perlas. Quizas Peter esté diciendo en ese momento :
“ iMi deseo de quedarme vence a mi voluntad de partir!...” mientrasel fuego de
ametralladoras suena cada vez mas cercano. Del techo se desprende cada vez més cal.
Anna arroja pariuel os hacia donde esté Peter. Este arroja las plantas exdticas en
direccién hacia Anna. Reflectores caen desde lo alto. Anna declama . Fuego de
ametralladoras. Musica de Ricardo Wagner. La pared con el agujero va desintegrandose
poco a poco. Se precipitan partes del techo. Félix sigue sentado en su silla. Truena. Dos
veces. Tres veces. Pasos marciales. Relampagos desde afuera De pronto: un hombre
aparece como una cruz en la ruptura de la pared. Truena. Cuatro veces. Cinco veces.
Anna se aferra al balcon. La rockola se atora. Marcha triunfal. El ocaso de los dioses.
El ocaso de los dioses. Marcha triunfal. De pronto: fuego de ametralladora en la
habitacion. Peter: cae derodillas. El hombre en la brecha dela pared baja € fusil.
Reldmpagos. Pasos. Truenos. Peter cae al piso. Anna salta desde € balcon. Felix

per manece sentado inmévil sobre su silla. El surtidor de la fuente se detiene. La misica
calla. Anna se inclina sobre Peter.

ANNA (Peter?
Slencio
Esta muerto. ¢Ves la sangre? jEsta muerto!
El hombre entra por la brecha en e muro. Esta descalzo y envuelto en un parfio de lino
mojado. Lleva un yelmo en la cabeza. Lentamente camina hacia Anna.
Félix. Yo creo ... — Dios mio...-
Felix sigue sentado, inmdvil, en su silla. El joven envuelto en lino alza la piedra.
Lentamente camina hacia donde estd Anna, de rodillas. El se detiene frente a élla. Ellalo
mira desde abajo. El levanta la piedra més alto. Ella |e tiende sus zapatos.
No..- Ven...-
Lapiedra — ella se desploma - - Slencio.
El joven envuelto en lino arrastra e cuerpo de Peter a través de la habitacion y lo mete
en € refrigerador. Felix sigue sentado inmovil en su silla. El hombre envuelto en lino
levanta a Anna en sus brazos. Camina hacia la pared. Reina un silencio total.
HELMBRECHT jAnnal j Miralacalle. El final delacalle. jLapuestadd sol! ¢La ves? Al find
acabaremos abrazando la puesta del sol — Anna.

A través de la brecha en la pared Helmbrecht camina al encuentro del sol que se pone...

Oscuro

23: Fdix
Félix esta sentado en su silla, inmdvil. Tiene cal en todas partes de su cuerpo y en € cabello. Se

levanta. Camina lentamente hasta |os zapatos de Anna. Los levanta. Los sostiene en sus manos.
Reina silencio. Una mujer joven entra precipitadamente, sin aliento.
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LA MUJER JOVEN. Estuve corriendo y corriendo todo € tiempo. ¢Dénde estén |os demas?
Algo asi vi unavez en € cine. &Y tU? Mis pies... - ¢ES ese mi vestido de baile? - (Qué ha
pasado aqui?

Slencio.

FELIX Hola, Angela.

ANGELA ¢Tienes algo para tomar?

FELIX En € refrigerador - - Champaiia. Si quieres.

Ella camina hacia € refrigerador. El se deja caer sobre la piedra.

Obscuro. Fin
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